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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Informacje dla klientéw w Europie:

Poznaj symbole bezpieczenstwa

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A4

Wykrzyknik zwraca uwage na funkgje,

w przypadku ktdrych nalezy doktadnie
przeczytaé dofaczona dokumentacje w celu
unikniecia problemdw zwigzanych z obstuga i
konserwacja.

Symbol btyskawicy sygnalizuje niezaizolowane
podzespoty wewnatrz produktu, ktdre

moga spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, urzadzenie nalezy
chroni¢ przed deszczem i wilgocia. Ponadto
nie nalezy umieszczaé na nim przedmiotéw
wypeionych cieczami, np. wazondw.

Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

© ®OEO

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

@ Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

@ Nie blokuj zadnych otworow
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

@ Z urzadzenia mozna korzystac tylko w
pomieszczeniach. Nie narazaj urzadzenia
na kontakt z kapiaca lub pryskajaca
woda, deszczem i duzg wilgocia.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, otwartego ognia
lub ciepfa.

@ Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrédet ciepta, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia elektryczne
(w tym wzmacniacze), ktore wytwarzaja
ciepto.

@ Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
innych urzadzen elektrycznych.

@ Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
przedmiotow mogacych stanowic
zagrozenie (np. przedmiotéw
zawierajacych ptyny, ptonacych swiec).

Z urzadzeniem mogty zostac
dostarczone baterie. Zapoznaj sig z
zawartymi w tej instrukcji informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa
uzytkowania i utylizacji baterii.

@ Produkt moze zawierac otow i rtec.
Utylizacja tych materiatéw moze by¢
regulowana odpowiednimi przepisami
z uwagi na ochrong srodowiska
naturalnego. Zapoznaj si¢ z zawartymi w
tej instrukcji informacjami dotyczacymi
utylizacji baterii.

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny
z instrukcja obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.
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1\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

e Nie smaruj zadnej czedci urzadzenia.

e Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym
urzadzeniu elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, zrédet otwartego ognia
lub ciepta.

* Nie patrz bezposrednio na wiazke lasera
urzadzenia.

e Upewnij sig, ze zawsze masz tatwy dostep do

przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w

celu odfaczenia urzadzenia od Zrddta zasilania.

Jedli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka

za pomoca przewodu zasilajacego lub tacznika,

ich wtyki musza by¢ tatwo dostepne.

Ryzyko przegrzanial Nigdy nie umieszczaj
urzadzenia w miejscu z ograniczong
wentylacja. Zawsze pozostawiaj co najmniej
10 cm wolnego miejsca z kazdej strony
urzadzenia w celu zapewnienia wiasciwe]
wentylacji. Upewnij sig, ze zastony ani

inne obiekty nie zakrywaja otwordw
wentylacyjnych urzadzenia.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania
powinna by¢ umiarkowana:

Korzystanie ze stuchawek przy duzej gto$nosci
moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Ten
produkt moze generowac dzwiek o natezeniu
grozacym utrata stuchu uzytkownikowi ze
zdrowym stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz minute. Wyzsze
natezenie dzwieku jest przeznaczone dla oséb
z czg$ciowo uszkodzonym stuchem.

Gtosnos¢ dzwieku moze by¢ mylaca. Z czasem
stuch dostosowuje sie do wyzszej gtosnosci
dZzwieku, uznawanej za odpowiednia. Dlatego
przy dtugotrwatym stuchaniu dzwigku to, co
brzmi ,normalnie” w rzeczywistosci moze
brzmied gtosno i stanowi¢ zagrozenie dla
stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy ustawiac
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gtosnosc na bezpiecznym poziomie, zanim
stuch dostosuje si¢ do zbyt wysokiego
poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

Ustaw gtosnoé¢ na niskim poziomie.

Stopniowo zwiekszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez zaktdcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,bezpiecznym"” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

Korzystaj z urzadzenia w sposéb umiarkowany
oraz réb odpowiednie przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie
do ponizszych zalecen.

Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie gto$nosci
dzwieku ze wzgledu na dostosowywanie sie
stuchu.

Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego poziomu,
przy ktdrym nie stycha¢ otoczenia.
W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach

uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan ich
uzywac na jaki$ czas.

Informacje dotyczace
ochrony srodowiska

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
Unii Europejskiej dotyczacymi zaktdcen
radiowych.

C€ 0560 (1) RaTTE Directive 1999/5EC

BG VRO v/ [BE VNIT /II /]IS /[SE V/
bk VIES V]cz /INL VAT V]V /IsK
FR VUK V[FI /IpT /ey /InT /Pl
HU V/INO VIGR /sl V/[EE V/
IT /LU/lE /IcH V/bE V/




Ten produkt spetnia wymagania dyrektywy
1999/5/WE.

Urzadzenie zawiera nastepujaca etykietg:

LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY

WITH OPTICAL INSTRUMENTS
CLASS TM LASER PRODUCT

Symbol urzadzenia klasy II:

Symbol ten informuje, iz ten produkt posiada
podwdjng izolacje.

Modyfikacje

Nieautoryzowane przez producenta
modyfikacje moga spowodowac
uniewaznienie prawa uzytkownika do
korzystania z tego produktu.

Recykling
Oy

o

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie

do ponownego wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreélonego pojemnika na odpady, oznacza

to, ze podlega on postanowieniom dyrektywy
europejskiej 2002/96/WE.

)i

Nigdy nie nalezy wyrzucac tego produktu
wraz z innymi odpadami pochodzacymi

z gospodarstwa domowego. Nalezy

zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja
starych produktéw pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

Informacje na temat korzystania z baterii:

n Przestroga

* Ryzyko wycieku: Nalezy uzywac wyfacznie

wskazanych rodzajéw baterii. Nie wolno

mieszac¢ baterii nowych i uzywanych. Nie
nalezy uzywac baterii réznych marek. Nalezy
pamieta¢ o zachowaniu biegunowosci. Nalezy
wyjac baterie z produktdw, ktdre nie beda
uzywane przez dtuzszy czas. Baterie nalezy
przechowywad w suchym miejscu.

Ryzyko obrazen: Obchodzac sie z

wyciekajacymi bateriami, nalezy zatozy¢

rekawice. Baterie nalezy przechowywaé w

miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

* Niebezpieczenstwo wybuchu: Nie nalezy
doprowadza¢ do zwarcia baterii. Nie nalezy
naraza¢ baterii na dziatanie nadmiernego
ciepta. Nie nalezy wrzucac baterii do ognia.
Nie nalezy uszkadza¢ lub rozmontowywac
baterii. Nie nalezy ponownie tadowac baterii.

Informacje dotyczace utylizacji baterii:

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie
mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii. Prawidtowa
utylizacja baterii pomaga zapobiegad
zanieczyszczeniu $rodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.
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Informacje o znakach

towarowych

HDMI, logo HDMI i High-Definition
Multimedia Interface sg znakami handlowymi
lub zastrzezonymi znakami handlowymi
firmy HDMI Licensing LLC w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

OJIpoLBY
DIGITAL

Wyprodukowano na licengji firmy Dolby
Laboratories. Dolby oraz symbol podwdjne;
litery D sa znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

DivX® i DivX Ultra® sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy DivX, Inc. i sa
uzyte na podstawie licencji. Urzadzenie DivX
Ultra® Certified nalezy zarejestrowad, aby
oglada¢ filmy DivX® z zawartoscia pfatna i
przy uzyciu funkcji zaawansowanych.

INFORMACJE O DIVX VIDEO: DivX® jest
cyfrowym formatem wideo stworzonym przez
firme DivX, Inc. To urzadzenie jest oficjalnym
produktem DivX Certified, ktdry odtwarza
format obrazu DivX. Aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje i pobra¢ oprogramowanie do
konwersji plikéw do formatu DivX, wejdz na
strone www.divx.com.

INFORMACJE O DIVX VIDEO-ON-
DEMAND: To urzadzenie DivX Certified®
nalezy zarejestrowac, aby odtwarzac
zawarto$¢ DivX Video-On-Demand (VOD).
Aby utworzy¢ kod rejestracji, znajdz czesé
DivX VOD w menu konfiguracji urzadzenia.
Otwdrz strone vod.divx.com, korzystajac

z tego kodu, aby dokonczy¢ rejestracje i

dowiedzie¢ sie wiecej na temat formatu DivX
VOD.

o

™

VIDEO

,DVD Video" jest znakiem towarowym firmy
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

.. Plays
Ry, .

Windows Media oraz logo Windows sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programoéw
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.

W niniejszym produkcie zastosowano
technologie zabezpieczenia przed
kopiowaniem, ktdra jest chroniona
amerykanskimi patentami oraz innymi
prawami dotyczacymi wiasnosci intelektualne;
firmy Rovi Corporation. Zabroniony jest
demontaz urzadzenia oraz inzynieria wsteczna
(odtwarzanie konstrukgji urzadzenia).



2 MCi8080

Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips!
Aby w peni skorzysta¢ z pomocy oferowanej
przez firme Philips, zarejestruj swdj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

Wstep

Urzadzenia MCi8080 umozliwia:

*  podfaczenie do dysku twardego
(urzadzenia pamieci masowej USB);

*  podfaczenie do istniejacej domowe;
sieci Wi-Fi lub sieci przewodowej,
ktéra moze obejmowac komputery i
urzadzenia UPnP;

*  podfaczenie do istniejacych
domowych systemdw audio-wideo,
w tym odbiornikéw telewizyjnych,
zestawdw audio i odtwarzaczy MP3;

*  podfaczenie podstawki dokujacej do
urzadzenia iPod lub iPhone.

Korzystajac z tego typu potaczen, mozna:

* odtwarza¢ muzyke zapisang na dysku
twardym (HDD) przez gtosniki;

*  stuchac¢ internetowych stacji
radiowych i korzystac z
internetowych serwiséw
muzycznych*;

*  odtwarzac filmy DVD w telewizorze;

*  odtwarza¢ muzyke/zdjecia zapisane
w komputerze lub na serwerze
UPnP;

*  odtwarza¢ muzyke z zestawu audio
lub przeno$nego odtwarzacza plikdw
multimedialnych przez gtoéniki.

* tadowad lub odtwarza¢ zawarto$¢
urzadzenia iPod lub iPhone za
posrednictwem tego urzadzenia.

Wskazéwka

* * Internetowe serwisy muzyczne sa dostepne
tylko w niektdrych krajach.

Odtwarzacz DVD w zestawie MCi8080
obstuguje nastgpujace formaty ptyt:

VIDEO
COMPACT
disE

DIGITAL AUDIO

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzic¢ jego
zawartosc:

*  Jednostka centralna i odtwarzacz
CD/DVD

*  Dysktwardy (HDD) i przewdd USB

e 2 glosniki (z przewodami
potaczeniowymi)

*  Pilot zdalnego sterowania z bateriami

*  Kompozytowy przewdd wideo

* Antena FMtypu ,,T"

*  Przewdd sieciowy

*  Podstawa dysku twardego (HDD)

*  Oprogramowanie (zapisane na
dotaczonym dysku twardym)

»  Skrécona instrukcja obstugi
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Opis

Widok z géry i z przodu
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1. STANDBYO 4. Wyswietlacz LCD
Naciénij, aby wiaczyc zestaw. 5. Antena Wi-Fi
Whytaczanie zestawu: nacisnij, 6. Kieszen na ptyte
aby przej$¢ do aktywnego 7. A
trybu gotowosci lub naciénij i Otwieranie lub zamykanie
przytrzymaj, aby przej$¢ do trybu kieszeni na ptyte.
gotowosci Eco.

Wyjscie z trybu prezentacyjnego.

2. K
Wyciszanie/wtaczanie dzwigku.

3. - VOLUME +

Zwiekszanie/zmniejszanie
poziomu gtosnosci.
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Widok z tytu

)
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wejscie dla przewodu zasilajgcego

AUXINL/R

Gniazda wejsciowe audio dla
przenos$nego odtwarzacza plikdw
multimedialnych do odtwarzania
dzwigku przez gtoéniki zestawu
MCi8080

Gniazdo wyjsciowe sygnatu wideo z
odtwarzanych ptyt

do podfaczenia dotaczonego do
zestawu kompozytowego przewodu
wideo faczacego odtwarzacz ptyt ze
standardowym telewizorem

HDMI

DVD CABLE IN

Gniazdo do podfaczenia jednostki
centralnej do odtwarzacza CD/DVD

LAN

Gniazdo przewodu Ethernet faczacego
urzadzenie MCi8080 z domowa siecia
Wi-Fi lub siecig przewodowa (jesli
uzywane jest pofaczenie przewodowe
z domowa siecig Wi-Fi lub sieciag
przewodowa)

Gniazdo wyjsciowe sygnatu wideo z
odtwarzanych ptyt

dla przewodu HDMI (niedotaczony do
zestawu) taczacego odtwarzacz ptyt z
telewizorem o wysokiej rozdzielczosci
(HDTV)

DOCK CABLE IN

Gniazdo do podtaczenia podstawki
dokujacej do urzadzenia iPod lub
iPhone (niedotaczona do zestawu)

10.

FM TUNER

s

Port USB dla dysku twardego

Gniazdo do podfaczenia dotaczonej do
zestawu anteny FM

DVD CABLE OUT

1.

o

Gniazdo do podtaczenia odtwarzacza
CD/DVD do jednostki centralnej

Gniazdo stuchawek o $rednicy 3,5 mm

12.

LOUDSPEAKERS

VIDEO OUT

Gniazdo do podtaczania gtosnikéw
dotaczonych do zestawu
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Pilot zdalnego sterowania
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Naciénij, aby wtaczyc zestaw.
Whytaczanie zestawu: nacisnij, aby
przejs¢ do aktywnego trybu gotowosci
lub naciénij i przytrzymaj, aby przej$¢
do trybu gotowosci Eco.

Wyjscie z trybu prezentacyjnego.

SETTINGS

Wprowadzanie ustawiert menu.

Przetacznik zrédta dzwieku

Wybdr nosnika:

INTERNET RADIO: radio
internetowe:

LIBRARY: biblioteka multimedialna na
serwerze multimedialnym UPnP;

AUX: zewnetrzne urzadzenie audio
(np. odtwarzacz MP3 lub inny
przeno$ny odtwarzacz muzyczny);

ONLINE SERVICES: obstugiwane
internetowe serwisy muzyczne
(dostepne tylko w niektdrych krajach);

DOCKING: obstugiwane formaty
podtaczonego urzadzenia iPod lub
iPhone;

FM RADIO: stacje radiowe FM z
sygnatem RDS (Radio Data System);

USB: biblioteka multimedialna na
dysku twardym podtaczonym do
zestawu;

DISC: ptyty DVD, pliki DivX/WMA/
MP3/WMA na ptytach oraz ptyty
audio CD.

FAVORITE

W trybie LIBRARY:
dodawanie utwordw do listy
ulubionych.

W trybie INTERNET RADIO:
dodawanie biezacej stacji do listy
ulubionych stadji.

A/V/ 4>

przyciskdw nawigadji
Naciskaj, aby poruszac sie po menu.

A/Y




W trybie LIBRARY/INTERNET
RADIO/USB:

Superscroll: w przypadku dtugiej
listy opcji nacisnij i przytrzymaj, aby

+RATE —

W trybie ONLINE SERVICES:
zwigkszanie lub zmniejszanie oceny*
aktualnie odtwarzanego utworu.

wiaczy¢ funkcje Superscroll (szybkie 9 Przyciski

wyszukiwanie). Zwolnij przycisk, alfanumeryczne

aby przejs¢ do pierwlsz'ej pozycji Do wprowadzania tekstu
zaczynajacej si¢ od biezacej litery lub W trybie INTERNET RADIO/FM
cyfry. RADIO:

W tr,yble DISC: gdy wyswietlany jest ekran

wybdr albumu (ptyty MP3/WHMA). odtwarzania radia, naci$nij i

W przytrzymaj przycisk numeryczny,

W trybie FM RADIO: aby zaprogramowa¢ biezaca stacje i
naciénij i przytrzymaj, aby rozpoczac zapisa¢ ja w okreslonym miejscu.
automatyczne wyszukiwanie kolejnej W trybie LIBRARY/INTERNET
dostepnej stacji. RADIO/USB:

Nacisnij kilkakrotnie, aby dostroic¢ Quickjump: w przypadku dtugiej listy
kanat opdji uporzadkowanych alfabetycznie
oK nacis$nij jednokrotnie lub wielokrotnie,
Zatwierdzanie wyboru. aby wybra¢ zadana litere alfabetu, a
-3 nastepnie przejs¢ do pierwszej pozycji
HOME: powrdt do ekranu gtéwnego rozpoczynajacej sie na te litere.
(menu gtdwnego). 10.  CLEAR

o) Nacis$nij, aby usuna¢ poprzedni wpis.
BACK: powrdt do poprzedniego Nacisnij i przytrzymaj, aby usunaé
ekranu. wszystkie wpisy.

D gl 11.  SUBTITLE

Przyciski wyszukiwania na ekranie W trybie DISC: wybdr jezyka napiséw
odtwarzania dialogowych (tylko w przypadku ptyt
W trybie LIBRARY/USB/DISC: wideo).

naciénij, aby przej$¢ do poprzedniego 12 AUDIO

lub nastepnego rozdziatu/Sciezki. W trybie DISC:

>l wybdr trybu dzwieku stereo, mono z
Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub lewego lub z prawego kanatu lub mix-
wznawianie odtwarzania. mono (tylko w przypadku ptyt VCD);
W trybie LIBRARY/USB: rozpoczecie wybdr jezyka Sciezki dzwigkowe
odtwarzania zawartosci catego folderu (tylko w przypadku ptyt DVD i DivX).
(SuperPlay™). 13.  REPEAT A-B

[ W trybie DISC: powtarzanie
Zatrzymywanie odtwarzania. okreslonego fragmentu utworu/ptyty.
Wyijscie z trybu prezentacyjnego. 14, SOUND

Wybdr ustawien dzwieku.
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15.  PLAY MODE

Wybieranie trybu odtwarzania z
powtarzaniem lub odtwarzania
losowego.

16.  DISC MENU

W trybie DISC:
wejscie lub wyjscie z menu ptyty.

17.  ZOOM

W trybie DISC: powigkszanie lub
zmniejszanie obrazu (w przypadku
ptyt wideo i zdjec zapisanych na
ptytach CD).

18. ANGLE

W trybie DISC: wybdr kata
ustawienia kamery (w przypadku ptyt
wideo i zdje¢ zapisanych na ptytach
CD).

19. alA

Nacisnij, aby przetaczy¢ tryb
wpisywania wielkich i matych liter;
W trybie FM RADIO: nacisnij na
licie zaprogramowanych stacji, aby
rozpocza¢ edycje nazwy stagji.

20.  +VOL—

Zwigkszanie/zmniejszanie poziomu
gtodnosci

21. NOW PLAYING

Powrdt do ekranu odtwarzania.

22, %

Wyciszanie/wtaczanie dzwigku.

23.  SEARCH

Naciénij, aby rozpocza¢ wyszukiwanie
lub przegladanie w kolejnosci
alfabetycznej.

E Uwaga

* * Funkcja oceny utwordw muzycznych jest
dostepna tylko w przypadku serwiséw
muzycznych, ktére obstuguja te funkcje, i tylko
w niektdrych krajach.
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Ekran dotykowy

Urzadzenie MCi8080 jest wyposazone w
ekran dotykowy.

ir) il

All songs

Playlists

Artists
Albums

n

Doris KokKis /1R
Love will Vet g+ ..

Doris Kokis /73
Love will Vst .
al. Rock . Rock

» 2:23 SA° 9 M R M 1o

* W razie potrzeby dotknij ekranu, aby
wyswietli¢ przyciski funkcyjne.

*  Dotknij przyciskéw, aby wybrac
odpowiednie funkcje.

*  Dotknij opcji, aby ja wybrac.



*  Na ekranie gtdwnym dotknij przyciskéw
<>, aby poruszac sie po ikonach. Dotknij
odpowiedniej ikony, aby ja wybraé.

Ekran gtowny

©

o)
o
000BEAEC™ %0
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4 Internet Radio »

[

iPod Dock

*  Zapomoca przyciskow 4/»/OK na pilocie

' wybierz zadane Zrddto.
& Powrot do poprzedniego ekranu
*  Naciénij przycisk ©BACK.

Settings
Powrét do ekranu gtéwnego

*  Naciénij przycisk #HOME.

SEARCH FAVORIT
i

<4 InternetRadio »

>

Ekran gtéwny urzadzenia MCi8080 jest
wyswietlany po zakohczeniu pierwszej
konfiguracji.

Wybieranie zrédta muzyki lub wprowadzanie HUME@
menu[Settings]

Ekran odtwarzania

W trybie LIBRARY/INTERNET
RADIO/ONLINE SERVICES ekran
odtwarzania pojawia sie po rozpoczeciu
odtwarzania.
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'y 2/8

Doris Kokis /R
Love willyer&dr,

ml.Rock

> 2:23 5:46

Aby poruszac si¢ po menu podczas
odtwarzania muzyki, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1 Naciénij przycisk ®na pilocie zdalnego
sterowania, a nastepnie uzyj przyciskow
nawigacyjnych.

2 Aby powrdci¢ do ekranu odtwarzania,
nacis$nij przycisk NOW PLAYING.

m Wskazéwka

1.7'@- 1.71'@-

o HS%E& (| _"WS%E (
y<=>p{I*{l} | ) +<=>0"{l}

2 abc2 ABC2

3 def3 DEF3

4 | ghi4 GHI4

5 kIS JKLS

6 mnob MNO6G

7 pars? PQRS7

8 tuv8 TUVE

g wxyz9 WXYZ9

0 0 0

* Wielokrotne naciskanie przyciskdw €< i pp|
na ekranie odtwarzania umozliwia wybdr
zadanych utwordw.

Wprowadzanie tekstu

Aby wprowadzi¢ tekst i symbole, nalezy:

* dotknac pola tekstowego i
wprowadzi¢ tekst oraz symbole
bezposrednio przy uzyciu podrecznej
klawiatury

*  nacisna¢ odpowiednie przyciski
alfanumeryczne na pilocie zdalnego
sterowania

Wprowadzanie tekstu za pomoca pilota

*  Aby wprowadzi¢ litery/cyfry/symbole
przypisane do tego samego przycisku,
nacisnij kilkakrotnie i krétko dany
przycisk.

Aby wprowadzi¢ symbole, nacisnij
kilkakrotnie przycisk (1.

Aby wprowadzi¢ spacje, nacisnij przycisk
(o),

Aby przetaczy¢ tryb wpisywania wielkich i
matych liter, naciénij przycisk (=/+),

Aby usuna¢ poprzedni znak, nacisnij
przycisk (s, Aby usunaé wszystkie wpisy,
nacisnij i przytrzymaj przycisk (e,

'@ ABC DEF
) ) )
GHI JKL MNO

) G s

[ PEI7F(S ] [ T;V ] [ W;VZ ]
(a/a) (0 ) (crear)

Z00M ANGLE  SUBTITLE AUDIO

DISCMENU PLAYMODE ~ SOUND  REPEATA-B

PHILIPS




Wskazéwka

* Litery przypisane do danego przycisku
alfanumerycznego moga sie rézni¢ w

zaleznodci od jezyka.

abs

(CCKAN

1.9'@-

1., 7"@-
PHSO%E (| _nHS%E (
<= {]) | Fre=>IN {1
aber2abc ABBIr2ABC
exaldef NEX33DEF
witkndghi | WAKN4GHI
mHonSjkl MHONSJKL
pery6mno PCTYBMNO
dxuuTpars | @XUY7PQARS
wubsiBtuy | WILLLIBTUV
baoR9wxyz | bAKOAIWXYZ
0 0

D

1.7'@-

1 S '@

8% ( _=IHS%E (
yee=>(\PW{l}= | )<=V}~
abc2aadasaz | ABC2AAAARALE
deflééés DEF3EEEE
hidiiii GHI4IIM
iki5 JKL5
mno6hocoodde | MNOBNOOOOD |
pars7i PQRST7R
tuvBLGaG TUVBUUOU
wxyz9 WXYZ9
0 0
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3 Przygotowanie

Podtaczanie dysku twardego
do komputera

Dotaczony dysk twardy (HDD) zawiera
oprogramowanie dla urzadzenia MCi8080
(Media Browser/Serwer TwonkyMedia) do
komputeréw PC i Macintosh, przewodnik
wideo, instrukcje obstugi oraz inne przydatne
informacje na temat urzadzenia MCi8080.

*  Podftacz dotaczony dysk twardy do
komputera.
> Zaczekaj, az dysk twardy zostanie
wykryty przez komputer.

Kopiowanie plikow z urzadzenia
MCi8080 do komputera

1 w komputerze, w oknie [My Computer]
(Mdj komputer) lub [Computer]
(Komputer):

e znajdZ dysk twardy urzadzenia
MCi8080;

*  znajdZ w komputerze miejsce do
zapisania plikdw dla urzadzenia
MCi8080 z dysku twardego.

2 Metoda ,,przeciagnij i upus¢” skopiuj
folder,,MCI8080" z dysku twardego w
wybrane miejsce w komputerze.
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Kopiowanie plikéw multimedialnych
na dysk twardy
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Przeslij pliki muzyczne lub zdjecia z komputera
na dysk twardy. Mozna je bedzie odtwarzaé w
urzadzeniu MCi8080.

1 w komputerze, w oknie [My Computer]
(M3j komputer) lub [Computer]
(Komputer):

*  Znajdz dysk twardy urzadzenia
MCi8080.

*  Znajdz odpowiedni folder z muzyka.

2 Metoda ,,przeciagnij i upus¢” skopiuj
pliki muzyczne lub zdjecia z folderu w
komputerze na dysk twardy.

Wskazowka

* Skopiuj pliki multimedialne na dysk twardy, bez
wzgledu na strukture folderu.

* Przesytanie plikéw muzycznych lub zdje¢ moze
zajac troche czasu. Podczas przesyfania plikdw
muzycznych lub zdje¢ na dysk twardy mozna
przej$¢ do kolejnych czynnosci.




Wkiadanie baterii do pilota
zdalnego sterowania

n Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie
nalezy trzymac z daleka od ciepta, promieni
stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
wrzucac¢ do ognia.

* Ryzyko skrécenia zywotnosci akumulatoral
Nie uzywaj akumulatoréw réznych typdw lub
marek.

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Gdy pilot
zdalnego sterowania nie jest uzywany przez
dhuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

—

Otwodrz komore baterii.

2 Wiz dwie baterie AAA RO3 7
zachowaniem wskazanej prawidtowej
biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.
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4 Ustawianie urzadzenia

20

Internet

Umie$¢ zestaw MCi8080 w poblizu

telewizora, aby uzywac odtwarzacza ptyt.

W celu zapewnienia dobrej tacznosci
Wi-Fi umie$é zestaw w zasiegu sygnatu
routera lub punktu dostgpowego
(niedotaczone do zestawu).

Aby zapobiec powstawaniu zaktécen
magnetycznych lub niepozadanych
trzaskdw, nigdy nie umieszczaj urzadzenia

PL

MCi8080

i gtodnikdw zbyt blisko jakichkolwiek
zrédet promieniowania.

E Uwaga

* Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w zamknietej
szafce.

* Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu gniazdka
elektrycznego, w miejscu utatwiajacym dostep
do przewodu zasilajacego.




Ustawianie gtosnikow

*  Ustaw gtosniki w taki sposdb,

W celu uzyskania najlepszej jakosci dzwigku: aby gloéniki wysokotonowe byty

Ustaw gtosdniki w odlegtosci co
najmniej 50 cm od tylnej $ciany,
tak aby gtosniki wysokotonowe
znajdowaty sie na wysokosci uszu

skierowane w strone miejsca
odstuchu.

Aby nie zaktécac dziatania gtosnikdw

wysokotonowych, nie umieszczaj
gtosnikéw miedzy potkami.

m Wskazéwka

* Gfosniki mozna réwniez ustawi¢ na podtodze
lub na meblach, jednak nie jest to zalecane.

* Umieszczenie gtosnikéw w odlegtosci co
najmniej 50 cm od tylnej $ciany pozwala
uzyskac wieksza gtebie niskich tondéw i lepsza
jako$¢ dzwigku.

stuchacza.

*  Aby uzyskac najlepszy efekt, umiesd¢
gtosniki na podstawach.

*  Ustaw gtosniki w odlegtosci od 2 do
3 metréw od siebie, tak aby umowne
linie taczace gtosniki i wybrane
miejsce odstuchu tworzyty tréjkat
réwnoramienny.
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5 Podfaczanie

Podfaczanie odtwarzacza CD/
DVD do jednostki centralnej
*  Podtacz przewdd do gniazda DVD

CABLE IN w sposdb przedstawiony na
rysunku.

Podtaczanie gtosnikow

E Uwaga

e Upewnij sig, ze przewody gtodnikéw i gniazda
sa dopasowane kolorami.

* Aby uzyskac¢ optymalne efekty dzwiekowe,

skorzystaj ze wszystkich gtosnikdw

wchodzacych w sktad zestawu.

Podtaczaj tylko gtosniki o impedancji takiej

samej lub wyzszej niz impedancja gtosnikéw

wchodzacych w sktad zestawu. Szczegdtowe

informacje mozna znalez¢ w rozdziale Dane

techniczne w tej instrukcji obstugi.

Od strony jednostki centralnej:

1 Naciénij i przytrzymaj klapke gniazda.

2 Wi6z do korica odcinek przewodu z
usunieta izolacja.

*  Podtacz przewody prawego gtoénika
do gniazda ,,R", a przewody lewego
gto$nika do gniazda , L.

22 PL

3

*  WIdz czerwone przewody do ztaczy
oznaczonych symbolem ,,+", a czarne
przewody do ztaczy oznaczonych
symbolem ,,-".

Zwolnij klapke.

(O IS N

o

o0

9

Od strony gtosnikow:
Odkrec podtaczenia gtosnikdw.

W przypadku lewego gtodnika znajdz
przewdd gtodnikowy podtaczony do ztacz
po lewej stronie jednostki centralne;j.

W16z catkowicie czerwony koniec
przewodu gtosnikowego do czerwonego
zfacza (+).

Przykreé czerwone zfacze (1), aby
zabezpieczy¢ przewdd.

Wi6z catkowicie srebrny koniec
przewodu gtosnikowego do czarnego
zfacza (+).

Przykrec czarne ztacze (-), aby
zabezpieczy¢ przewdd.

10 Powtdrz czynnoéci od 2 do 6 dla
%
prawego gtosnika.




- Uzycie gniazda HDMI (przewéd do nabycia
Podtaczanie w celu osobno)

odtwarzania pJ{yt Gniazdo HDMI stuzy do podtaczenia

telewizora o wysokiej rozdzielczosci (HDTV)
zgodnego ze standardem HDMI (High
Definition Multimedia Interface) lub DVI
(Digital Visual Interface) oraz HDCP (High-
Podfaczanie do telewizora bandwidth Digital Contents Protection).

W celu odtwarzania ptyt konieczne jest
wykonanie pofaczer audio-wideo.

Zestaw MCi8080 mozna podfaczyc do TV
telewizora za posrednictwem jednego z
dwdch gniazd wideo. =

Wybierz gniazdo wideo obstugiwane przez Jewm
dany telewizor: i

*  kompozytowe potaczenie wideo i O
(CVBS) w przypadku standardowego ' '
telewizora;

*  gniazdo HDMI w przypadku o
telewizora o wysokiej rozdzielczosci
zgodnego ze standardem HDMI il
(High Definition Multimedia
Interface)/DVI (Digital Visual
Interface) oraz HDCP (High-
bandwidth Digital Contents
Protection).

Uzycie gniazda CVBS .

Podtacz przewdd HDMI (niedotaczony
do zestawu) w sposdb przedstawiony na
TV rysunku do:

*  gniazda HDMI zestawu oraz

e gniazda wejSciowego HDMI
telewizora.

* W przypadku telewizora lub monitora
wyposazonego wytacznie w gniazdo DVI
nalezy uzy¢ adaptera DVI-HDMI.

Wskazowka

* Kompaktowy interfejs audio-video HDMI
umozliwia przesytanie cyfrowych danych

*+  Podfacz kompozytowy przewdd wideo bez kompresji. Potaczenie HDMI zapewnia
(dotaczony do zestawu) do odpowiednich optymalna jako$¢ odtwarzania dzwieku i
gniazd w sposdb przedstawiony na obrazu w telewizorze HDTV.
rysunku.
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Podlaczanie anteny FM

E Uwaga

e Przed wyszukaniem stacji FM nalezy podfaczy¢
antene FM.

*  Podfacz antene FM typu ,, T" (dotaczona
do zestawu) do gniazda FM TUNER
zestawu.

*  Rozciggnij anteng na petna dtugos¢ i
zamocuja ja na Scianie.

Podtaczanie zewngtrznych
urzadzen audio

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania dzwigku z
zewnetrznego urzadzenia audio przez glosniki
zestawu MCi8080. W tym celu nalezy wykonac
ponizsze pofaczenia, a nastepnie wybra¢ w
zestawie MCi8080 tryb AUX.

*  Podftacz przewody audio (czerwony/biaty
— niedotaczone do zestawu) do:

e gniazd AUXIN L /R zestawu oraz
*  wyjSciowych gniazd audio
zewnetrznego urzadzenia audio.

24 PL

Ewentualnie, aby odtwarza¢ dzwigk
z przenos$nego odtwarzacza plikéw
multimedialnych z 3,5 milimetrowym
gniazdem stuchawkowym,

pofacz stuchawki z przewodem RCA
(niedofaczony do zestawu) do:

*  gniazd AUX IN L/ R zestawu oraz

*  3,5-milimetrowego gniazda
stuchawek przenosnego odtwarzacza
plikéw multimedialnych.




Podtaczenie podstawki Wiaczanie i wytaczanie

dokujacej do urzadzenia iPod
lub iPhone.

Podlaczanie zasilania

1\ Ostrzezenie

* Ryzyko uszkodzenia produktul Upewnij sig,
Ze napiecie zrédta zasilania jest zgodne z
wartoscia zasilania podang na spodzie lub na
tylnej Sciance produktu.

*  Podtacz zestaw MCi8080 do Zrddta
zasilania.

. . o E Uwaga
Po podtaczeniu podstawki dokujacej do
urzadzenia iPod lub iPhone za podrednictwem * Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
tego zestawu mozna fadowac i stucha¢ muzyki z lub tylnej sciance urzadzenia.
urzadzenia iPod lub iPhone.

*  Podfacz podstawke dokujaca

(niedotaczona do zestawu) do gniazda Wihaczanie i wylaczanie

DOCK CABLE IN zestawu. 1 Naciénij przycisk O lub przefacznik Zrédta
dzwieku, aby wiaczy¢ zestaw.
E Wskazéwka
2 Aby wytaczy¢ zestaw,

* Aby stucha¢ muzyki z zadokowanego . T ik d | écia d
urzadzenia iPod lub iPhone, najpierw naciénij nacisnij przycisk O w celu przejscia do

przycisk DOCKING, aby wybra¢ zrédto. aktywnego trybu gotowosci lub

*  nacidnij i przytrzymaj przycisk O w
celu przejécia do trybu gotowosci
Eco (tryb energooszczedny).
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Aktywny tryb gotowosci

W aktywnym trybie gotowosci niektdre
wazne funkcje zestawu MCi8080 (m.in.
facznosci Wi-Fi i wyswietlania zegara)
pozostaja w stanie normalnego poboru
energii. Dzigki temu mozliwe jest szybkie
przefaczenie zestawu MCi8080 z aktywnego
trybu gotowoscido trybu normalnej pracy.

W aktywnym trybie gotowosci:
e wskaznik zasilania $wieci sie na czerwono;

*  wyswietlany jest czas zegara (jesli zegar
zostat ustawiony).

< |17
T =

PHILIPS

Ponadto zestaw przez caty czas pozostaje
podtaczony do sieci Wi-Fi lub sieci
przewodowe;.

Automatyczne przetaczanie do aktywnego
trybu gotowosci

Jesli w ciagu 20 nie sg wykorzystywane
zadne funkcje zestawu MCi8080,moze on
automatycznie przetaczyc sie do aktywnego
trybu gotowosci.

Tryb gotowosci Eco

Tryb gotowosci Eco jest trybem
energooszczednym. W trybie gotowosci

Eco wszystkie wazne funkcje zestawu

(m.in. mikroprocesora, potaczenia Wi-Fi,
wyswietlacza i twardego dysku) zostaja
wytaczone lub przefaczone do stanu niskiego
poboru energii.
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6 Pierwsza
konfiguracja

Przy pierwszym wiaczeniu urzadzenia
MCi8080:

1 ro wyswietleniu monitu wybierz na
ekranie zadany jezyk.

2 Aby poznac¢ najwazniejsze funkcje
urzadzenia MCi8080,

*  wybierz opcje [Yes, show me the
demo] po wyswietleniu zapytania,
czy chcesz zobaczy¢ prezentacje;
*  w razie potrzeby nacis$nij przycisk +
VOL—, aby wyregulowa¢ poziom
gtodnosci.
*  Aby zakonczy¢ odtwarzanie
prezentacji, nacisnij przycisk O.
> Zestaw przefaczy sie w tryb
gotowosci Eco.

> Naciénij ponownie przycisk ©
, aby wiaczy¢ zestaw MCi8080 i
powrdci¢ do konfiguracji.
Aby przejs¢ do konfiguracji
pofaczenia sieciowego,

*  wybierz opcje [No] po wyséwietleniu
zapytania, czy chcesz zobaczy¢
prezentacje.

3 r wyswietleniu monitu wybierz z listy
lokalizacje uzytkownika i strefe czasowa.

4 po wyswietleniu zapytania, czy chcesz
skonfigurowac potaczenie sieciowe,
wybierz opcje [Yes].
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Podfaczenie do domowe;j sieci

Wi-Fi lub sieci przewodowe;j

Potaczenie bezprzewodowe

Potfaczenie za pomoca przewodu Ethernet

Zestaw MCi8080 mozna podfaczy¢ do
domowe;j sieci Wi-Fi lub sieci przewodowej
réznymi metodami: bezprzewodowo lub
przewodowo, automatycznie lub recznie.

*  Uzyj routera (lub punktu dostepowego)
do utworzenia domowej sieci Wi-Fi lub
sieci przewodowej, tj. podtacz do routera
komputery lub inne urzadzenia.

*  Podftacz zestaw MCi8080 do routera
— bezprzewodowo lub za pomoca
przewodu Ethernet.
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Media Browser (PC)/
TwonkyMedia Server (Mac)

MCi8080

Media Browser (PC)/
TwonkyMedia Server (Mac)

Aby umozliwi¢ podtaczenie zestawu do
Internetu za posrednictwem domowej
sieci Wi-Fi lub sieci przewodowe;j,
konieczne jest bezposrednie potaczenie
routera z Internetem (nie potaczenie
telefoniczne przez modem komputera).

Aby uzyskacé dostep do réznych

metod nawiazywania pofaczenia
(bezprzewodowo lub przewodowo,
automatycznie lub recznie) lub wybrac
zadany router, wybierz kolejno: [Settings]
> [Network settings] > [Setup
network].



Pofaczenie bezprzewodowe:
jednoprzyciskowa konfiguracja Wi-Fi
Protected Setup (VWPS)

Urzadzenie MCi8080 obstuguje standard
Wi-Fi Protected Setup (WPS). Umozliwia
to szybkie i bezpieczne podtaczenie zestawu
MCi8080 do bezprzewodowego routera,
ktéry réwniez obstuguje standard WPS.

Mozna wybra¢ jedna z dwdch metod
konfiguracji: za pomoca nacisniecia przycisku
(PBC) lub przy uzyciu kodu PIN.

E Wskazéwka

* Wi-Fi Protected Setup (WPS) to standard
opracowany przez stowarzyszenie Wi-Fi
Alliance, ktéry umozliwia fatwe tworzenie
bezpiecznych bezprzewodowych sieci
domowych.

Wihaczanie funkcji WPS-PBC w urzadzeniu
MCi8080

1 Wybierz opcje [Yes] po wyswietleniu
zapytania, czy chcesz skonfigurowac
potaczenie sieciowe (patrz rozdziat
,,Pierwsza konfiguracja”).

2 Wybierz kolejno: [Wireless (WiFi)] >
[Push button (WPS — PBC)].

ol 2/3

dilly Look for network

¥6d push bucton (VWP

Pin entry (WPS - PIN)

Dodawanie urzadzenia MCi8080 do routera

Zapozngj sie z instrukcja obstugi routera,

aby ustali¢, w jaki sposdb doda¢ do niego

urzadzenie WPS. Na przyktad:

naciénij i przytrzymaj przycisk WPS.

& Router rozpocznie wyszukiwanie
urzadzenia WPS.

> Po pomysinym nawigzaniu potaczenia
urzadzenie MCi8080 wyswietli
odpowiedni komunikat.

* Aby skonfigurowac potaczenie przy uzyciu
kodu PIN: wybierz w urzadzeniu MCi8080
kolejno opcje[Wireless (WiFi)] > [Pin
entry (WPS — PIN)], a nastepnie zanotuj
wyswietlony kodPIN; wprowadz kod PIN do
routera.

* Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi routera, aby
ustali¢, w jaki sposéb wprowadzi¢ kod PIN.

Podtaczenie do Internetu

Po wyswietleniu monitu podtacz zestaw

do Internetu.

> Przejicie do ekranu gldwnego
nastepuje po zakonczeniu pierwsze;
konfiguracji.
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Internet

* Upewnij sie, ze router podtacza si¢ do
Internetu bezposrednio i nie trzeba
wykonywaé pofaczenia na komputerze.

Potaczenie bezprzewodowe: reczne
wprowadzanie klucza szyfrowania

'MCi8080

* Przed rozpoczeciem konfiguracji sieci
przygotuj klucz szyfrowania do routera.

1 Wybierz opcje [Yes] po wyswietleniu
zapytania, czy chcesz skonfigurowac
potaczenie sieciowe (patrz rozdziat
,,Pierwsza konfiguracja”).

2 Wybierz kolejno: [Wireless (WiFi)] >
[Look for network].
L Zestaw rozpocznie wyszukiwanie sieci
bezprzewodowych.

L Zostanie wyswietlona lista dostepnych
sieci Wi-Fi.
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® B
Push button (WPS...

Pin entry (WPS - PIN)

L 1/4

Network B

Network C
Other...

w

Wybierz zadang sie¢ Wi-Fi.

4 ro wyswietleniu monitu wprowadz klucz

szyfrowania pofaczenia sieciowego.

> Zestaw rozpocznie proces
uzyskiwania adresu IP przydzielanego
automatycznie przez sie¢ Wi-Fi.

> Po pomyslnym nawigzaniu potaczenia
zostanie wyswietlony odpowiedni
komunikat.



5o08 @
00088 =00

00080

0
00
00
0

PHILPS

Successfully
connected to
Network A

Wskazéwka

* Jesli w routerze zostata wyfaczona funkcja
rozgtaszania numeru SSID, przejdz na koniec
listy sieci Wi-Fi. Wybierz kolejno: [Other...]
> [Manual SSID entry]. Wprowadz nazwe
routera w polu tekstowym.

E Uwaga

* Przypisanie adresu IP przez router moze
zakonczy¢ sie niepowodzeniem, jesli
nie obstuguje on funkcji DHCP lub jest
ona wyfaczona. Konieczne moze okazac
sie wprowadzenie adresu IP recznie
lub naci$nigcie przycisku BACK w celu
ponownego nawiazania potaczenia.

Potaczenie bezprzewodowe: reczne
wprowadzanie adresu |IP

Ci8080

Zakonczenie uzyskiwania automatycznego
adresu IP

1 Odszukaj domowa sie¢ Wi-Fi,
a nastepnie pofacz sie z nia.
> Zestaw rozpocznie proces
uzyskiwania adresu IP przydzielanego
automatycznie przez sie¢ Wi-Fi.

2 Nacisnij przycisk BACK na pilocie, aby
zakonczy¢ uzyskiwanie automatycznego
adresu IP.

Acquiring IP address...
Press <Back> to enter
IP address manually
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Uzyskanie adresu IP routera

Zapoznaj sie z instrukcja obstugi routera.

Mozna réwniez sprawdzi¢ ustawienia
routera, wpisujac jego adres IP (np.
192.168.1.1) do przegladarki internetowe;j
(np. Internet Explorer) w komputerze,

a nastepnie odczytujac niezbedne
informacje ze strony ustawien.

Reczne wprowadzenie adresu IP

32

Whprowadz w urzadzeniu MCi8080 adres
IP, ktdry spowoduje przypisanie go do
podsieci routera.

Na przyktad jesli adres IP routera i maska
podsieci to odpowiednio

192168111 255.255.255.000,

wprowadZ w urzadzeniu nastgpujace
ustawienia:

adres IP: 192.168.1.XX (gdzie XX oznacza
liczbe), maska podsieci: 255.255.255.000.

IP address

000 000 000

Nacisnij kilkakrotnie przycisk €4/, aby
wybrac pole wprowadzania;

Aby wprowadzi¢ zadane cyfry, uzy;
przyciskdw alfanumerycznych na pilocie
lub naciskaj kilkakrotnie przycisk A/V.

Upewnij sie, ze wprowadzany adres P

nie zostat wczesniej przypisany do innego
urzadzenia lub komputera podtaczonego do
sieci.
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Potaczenie przewodowe

MCi8080

Podtaczenie do routera za pomoca przewodu
Ethernet

1 Wybierz opcje [Yes] po wyswietleniu
zapytania, czy chcesz skonfigurowac
potaczenie sieciowe (patrz rozdziat
,,Pierwsza konfiguracja”).

2 Podfacz zestaw do routera za pomoca
przewodu Ethernet.

Podtaczenie do domowej sieci Wi-Fi lub sieci
przewodowej

*  Wybierz w zestawie opcje [Wired

(Ethernet)].

> Zestaw rozpocznie proces
uzyskiwania adresu IP przydzielanego
automatycznie przez siec.

> Po pomyslnym nawigzaniu pofaczenia
zostanie wyswietlony odpowiedni
komunikat.



L+ 2/2
Wireless (WiFi)

TR

E Wskazéwka

* Przypisanie adresu IP przez router moze
zakonhczy¢ sie niepowodzeniem, jesli
nie obstuguje on funkcji DHCP lub jest
ona wytaczona. Konieczne moze okazac
sie wprowadzenie adresu IP recznie
lub naci$niecie przycisku BACK w celu
ponownego nawiazania potaczenia.

Podtaczenie do Internetu

*  Po wyswietleniu monitu podtacz zestaw
do Internetu.
> Przejscie do ekranu gtéwnego
nastepuje po zakonczeniu pierwsze
konfiguragji.

MCi8080

Internet

Uwaga

* Upewnij sie, ze router podtacza si¢ do
Internetu bezposrednio i nie trzeba
wykonywac pofaczenia na komputerze.

Potaczenie przewodowe: reczne
wprowadzanie adresu |IP

MCi8080

Zakonczenie uzyskiwania automatycznego
adresu IP

1
2

Podfacz zestaw do routera za pomoca
przewodu Ethernet.

Wybierz w zestawie opcje [Wired
(Ethernet)].

Nacisnij przycisk BACK na pilocie, aby
zakonczy¢ uzyskiwanie automatycznego
adresu IP.

Acquiring IP address...
Press <Back> to enter
IP address manually

@ SEARCH FAVORITE @
N
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Uzyskanie adresu IP routera

Zapoznaj sie z instrukcja obstugi routera.

Mozna réwniez sprawdzi¢ ustawienia
routera, wpisujac jego adres IP (np.
192.168.1.1) do przegladarki internetowe;j
(np. Internet Explorer) w komputerze,

a nastepnie odczytujac niezbedne
informacje ze strony ustawien.

Reczne przypisanie adresu IP

34

Whprowadz w urzadzeniu MCi8080 adres
IP, ktdry spowoduje przypisanie go do
podsieci routera.

Na przyktad jesli adres IP routera i maska
podsieci to odpowiednio

192168111 255.255.255.000,

wprowadZ w urzadzeniu nastgpujace
ustawienia:

adres IP: 192.168.1.XX (gdzie XX oznacza
liczbe), maska podsieci: 255.255.255.000.

IP address

000 000 000

Nacisnij kilkakrotnie przycisk €4/, aby
wybrac pole wprowadzania;

Aby wprowadzi¢ zadane cyfry, uzy;
przyciskdw alfanumerycznych na pilocie
lub naciskaj kilkakrotnie przycisk A/V.

Upewnij sie, ze wprowadzany adres P

nie zostat wczesniej przypisany do innego
urzadzenia lub komputera podtaczonego do
sieci.
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/ Odtwarzanie z
domowe;j sieci
Wi-Fi lub sieci
przewodowe;j

Odtwarzanie z dysku
twardego (HDD)

Podtaczanie dysku twardego do
zestawu MCi8080

Po przestaniu plikéw muzycznych lub zdjec¢ z
komputera na dysk twardy CA - COMMON
TOPIC - PREPARE - HEADER - Prepare
(patrz 'Przygotowanie’ na str. 18):

1 Zainstaluj w komputerze dotaczone
oprogramowanie: Media Browser w
przypadku komputera PC lub Serwer
TwonkyMedia w przypadku komputera
Macintosh.

*  Znajdz w komputerze folder
,MCI8080" skopiowany wczesniej z
dysku twardego.

*  Uruchom plik konfiguracyjny
znajdujacy sie w folderze
TwonkyMedia, aby rozpoczac
instalacje oprogramowania w
komputerze.

2 Bezpiecznie odtacz dysk twardy od
komputera.

3 Podfacz dysk twardy do zestawu
MCi8080.

* Po zainstalowaniu oprogramowania komputer
moze pracowac jako serwer muzyczny. Muzyke
lub zdjecia mozna przesyta¢ strumieniowo z
komputera do urzadzenia MCi8080, jesli oba
urzadzenia sa podtaczone do domowej sieci
Wi-Fi lub sieci przewodowe;.

Biblioteka na dysku twardym

Przesyfanie plikéw muzycznych lub zdje¢ z
komputera na dysk twardy moze odbywac sie
dwiema metodami:

*  za pomoca przewodu USB faczacego
dysk twardy z komputerem lub

e za poérednictwem domowe; sieci
Wi-Fi albo sieci przewodowe;.

Przesytanie plikéw za posrednictwem
domowej sieci Wi-Fi lub sieci przewodowej

Za posrednictwem sieci mozna wygodnie
przesta¢ niewielka liczbe utwordw lub zdjec z
komputera na dysk twardy bez koniecznosci
odtaczania go od urzadzenia MCi8080.
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Upewnij sig, ze komputer jest podtaczony

do domowej sieci Wi-Fi lub sieci

przewodowe;j.

Sprawdz w urzadzeniu MCi8080, czy:

*  zostat do niego prawidtowo
podtfaczony dysk twardy;

n Picture
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* W obszarze [Settings] > [Network
settings] wtaczona jest opcja ,,[USB
sharing]”.

Komputery z systemem
operacyjnym Windows XP
Professional:

Przy pierwszym podfaczaniu dysku

twardego jako dysku sieciowego

przypisz dysk sieciowy do dysku

twardego na komputerze.

* W komputerze z systemem
operacyjnym Windows XP kliknij
dwukrotnie opcje [Méj komputer].

PL

W komputerze z systemem
operacyjnym Windows Vista kliknij
dwukrotnie opcje [Komputer].

Windows can help you connect b a shared network folder
and assign a drive lether to the connection so that you can
access the folder using My Computer,

Specify the drive letter for the connection and the folder
that you wank to connect to:

orve: | R ¥
Folder: | \\philipsmcigogolusb v aoms..
Example: {|serverishare

[¥]Reconnect at logon
Connect using a different user name,

¥ My Computer
Mo Edt Vew Favortes Took  Help

'} ; "’,sear.h Folders  [T11]*

adare -j My Computer
v

Systam Tasks %

Troe
Hard Disk Drives

[} Vi mystem information

“eLocal uck (1) Local Dk

L 4k o remove programs
O Twnge asiing

File and Falder Tasks 3
) Paske 8 rew feider

* W obszarze [Mdj komputer] wybierz
kolejno: [Narzedzia] > [Mapuj dysk
sieciowy].

*  Kliknij, aby przypisa¢ dysk sieciowy
do dysku twardego (np. X: jak
pokazano na ilustracji). VWprowadz
nazwe dysku twardego \\
Philipsmci8080\usb, jak pokazano na
ilustracji. Kliknij przycisk [Zakoncz].



3 W obszarze [M&j komputer] (Windows

XP) lub [Komputer] (Windows Vista)

*  Znajdz dysk twardy w obszarze
[Dyski sieciowe].

*  Znajdz folder z muzyka lub zdjeciami
na komputerze.

Komputery z systemem Mac OS X:

*  Zgodnie z ilustracja, wybierz kolejno
[Go] (IdZ) > [Network] (Sie¢).

* W obszarze [SHARED]
(Udostepnione) wybierz [All]
(Wszystko) > [philips-network] (sie¢
philips).

* W obszarze [philips-network]

(sie¢ philips) wybierz opcje
[philipsmci8080], a nastepnie [usb].

@ Finder File Edit View [{<8| Window Help

= Computer

ano @ Network
¥ DEVICES ‘ - Name
) Macintosh HD
B ipisk » & philips-nemwork
=i » @ shinhint
¥ SHARED > & workgroup
ano ) philips-network
[l (e Bllm =) Lo (2]
¥ DEVICES Name
=] Macintosh HD » B philipsmci9080
800 8 philipsmci%00
[<[:]

¥ DEVICES cted as: Guest
{2 Macintosh HD
£l ipisk

¥ SHARED
@ Al

*  Znajdz folder z muzyka lub zdjeciami
na komputerze.

4 Metoda ,,przeciagnij i upus¢” skopiuj

pliki z folderu z muzyka lub zdjgciami do

urzadzenia MCi8080.

9 W urzadzeniu MCi8080 mozesz
przefaczy¢ na kolekcje muzyki lub zdjec
na zrédle [HDD] (nacisnij przycisk
HDD na pilocie zdalnego sterowania).

E Wskazéwka

* W przypadku duzej liczby plikéw ograniczona
przepustowo$¢ sieci moze niekorzystnie
wptywad na predkos¢ transferu danych, a
nawet spowodowac jego przerwanie.

* Philipsmci8080 to nazwa domysina
urzadzenia. Aby zmieni¢ nazwe urzadzenia,
przejdz do obszaru: [Settings] > [Device ID

and information].

Porzadkowanie plikow na dysku twardym

»  Pliki audio:
Jesli pliki zawieraja odpowiednie
informacje (meta znaczniki lub znaczniki
ID3), moga zosta¢ posortowane
automatycznie wedtug takich kategorii, jak
wykonawca, album, gatunek itp.

Uruchom oprogramowanie do
zarzadzania multimediami, aby sprawdzic¢
lub edytowac informacje o plikach. Na
przyktad kliknij kolejno wskazane opcje
w programie Windows Media Player 11.
Wybierz zadany utwdr, a nastepnie kliknij
go dwukrotnie, aby dokona¢ edycji.
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© windows Media Player

Jd » Music » Ui
= [kl Playlists Title
» Create ShaniaFuain
= J3 Librar e
de v Unkniown Year
|:2] Recentl
24, Artist
(=) Album
|
() Genre
Beethoven [¥ox] Disc 1
5] vear Warious Artists Play Al
+.7 Rating | classical Play
2002 Add to Mow Playing
Addto 3
T

W razie potrzeby pliki audio mozna
réwniez uporzadkowad w folderach
wybranych przez uzytkownika.

e Zdjecia:
Uporzadkuj zdjecia, umieszczajac je w

wybranych folderach. Foldery sa sortowane w
porzadku alfabetycznym.

Odtwarzanie z dysku twardego

1 Upewnij si¢, ze do urzadzenia MCi8080
zostat prawidtowo podtaczony dysk
twardy.

2 Nacisnij przycisk HDD na pilocie zdalnego
sterowania.
> Proces sortowania plikéw moze
troche potrwac. Podczas sortowania
wyswietlane sg foldery.
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> Jedli pliki audio zawieraja meta
znaczniki lub znaczniki ID3, wyswietlane
sa wedtug réznych kategorii (np.
wykonawca, album, gatunek itp.).

 Zdjecia zostaja réwniez
uporzadkowane.

Wybierz zadany utwér lub ptyte.

Naciénij przycisk P, aby rozpoczac

odtwarzanie.

* W przypadku naciéniecia przycisku
Pl w odniesieniu do ptyty
odtwarzanie rozpocznie sig¢ od
pierwszego utworu.

*  Porozpoczgciu odtwarzania pojawia
sie ekran odtwarzania (patrz czes¢
,MCi8080" -> ,,Opis produktu” ->
., Ekran odtwarzania™).

Aby zatrzymac odtwarzanie, naciénij
przycisk Il



Multiroom music

MCig8080

Dzieki funkgji Multiroom Music mozna
jednoczesnie odtwarzad ten sam utwér za
pomoca urzadzenia MCi8080 i sieciowego
odtwarzacza muzycznego (NP3700).

Przed uruchomieniem tej funkcji, upewnij sig,
ze:

*  urzadzenia MCi8080 i NP3700 sa

podtaczone do domowej sieci Wi-Fi;

*  odtwarzasz utwory z dysku
twardego podfaczonego do
urzadzenia MCi8080.

1 Odtwérz utwérz dysku twardego
(patrz cze$¢ , Odtwarzanie z domowe;j
sieci Wi-Fi lub sieci przewodowej" ->

,Odtwarzanie z dysku twardego (HDD)"

-> ,,Odtwarzanie z dysku twardego").

2 Na ekranie gléwnym wybierz o cje
g Y Y pc
[Multiroom Music], aby witaczy¢ funkcje
Multiroom Music.

<4 Multiroom Music »

NP3700

3 Zaczekaj az funkcja Multiroom Music
wihaczy sie.

*  Aby anulowa¢ jednoczesne odtwarzanie,
naciénij przycisk B w urzadzeniu
MCi8080.

Starting Multiroom Music.

Press <STOP> to cancel
Multiroom Music.
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Strumieniowa transmisja
danych z serwera UPnP

Media Browser (PC)/
TwonkyMedia Server' (Mac)

Przesytanie muzyki i zdje¢ z komputeréw do

urzadzenia MCi8080 metoda strumieniowe;j

transmisji danych jest mozliwe, gdy:

*  urzadzenie MCi8080 jest podtaczone
do domowej sieci Wi-Fi lub sieci
przewodowej;

* w komputerach lub innych serwerach
UPnP, ktdre sa réwniez podtaczone
do domowej sieci Wi-Fi lub sieci
przewodowej, zostata skonfigurowana
opcja udostepniania muzyki.
Dzieki oprogramowaniu do udostepniania
muzyki (dotaczone do zestawu programy Media
Browser i Serwer TwonkyMedia) komputery
te — gdy sa wiaczone — moga petnic role
serwerdw multimedialnych UPnP (bibliotek z
muzyka lub zdjeciami) dla urzadzenia MCi8080.

Dzieki wykorzystaniu protokotéw UPnP
(Universal Plug and Play) serwer multimedialny
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13 MCig080

3.
JJn

UPnP moze przesyta¢ strumieniowo pliki
muzyczne lub zdjecia do urzadzenia klienckiego
UPnP (np. MCI900). Pliki te mozna nastgpnie
odtwarzac¢ w urzadzeniu klienckim UPnP.

Gdyurzadzenie MCi8080 jest wtaczone lub
przefaczone do aktywnego trybu gotowosci,
moze rowniez samo pefnic¢ rolg serwera UPnP
dla komputeréw i innych urzadzen UPnP,
ktére sa podtaczone do domowej sieci Wi-Fi.

Podtacz dysk twardy (HDD)* do urzadzenia
MCi8080. Muzyka i zdjecia zapisane na
dysku twardym bedzie mozna odtwarzac

w komputerach i urzadzeniach UPnP
podtaczonych do domowej sieci Wi-Fi.

m Wskazowka

* * Dysk twardy (HDD) moze mie¢ maksymalna
pojemnos$¢ rzedu 160 GB lub zawiera¢ do
40 000 plikéw multimedialnych.




(patrz ,Urzadzenie MCi8080"
->, Opis produktu” -> , Ekran
odtwarzania").

Biblioteka na serwerze UPnP

Dotaczone oprogramowanie Media Browser
lub Serwer TwonkyMedia moze korzystaé w
komputerach (serwerach UPnP) z dostepu 'p| 2/8
do bibliotek muzycznych obstugiwanych przez

rézne programy do zarzadzania multimediami, DO rIS KO kl S l «]‘( y%

takie jak Windows Media Player 11 czy

iTunes. Love W|||“}%._|'¥¢' .

iTunes jest znakiem towarowym firmy Apple
Inc., zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych i ml.Rock

innych krajach.
> 2:23 5:46

Strumieniowa transmisja danych z
serwera UPnP

W urzadzeniu MCi8080 mozna odtwarzac 6 Aby zatrzymac¢ odtwarzanie, naciénij
biblioteki z muzyka lub zdjgciami, ktdre sg przycisk Il

przesytane strumieniowo z serwera UPnP
(komputera podtaczonego do domowej sieci
Wi-Fi lub sieci przewodowe;). Urzadzenie MCi8080 umozliwia odtwarzanie
wybranych utwordw przypisanych do réznych
wykonawcdw, ptyt i gatunkédw. Dodaj utwory
do kategorii [Favorites].

Odtwarzanie ulubionych utworéow

1 Upewnij sig, ze serwer UPnP jest
podtaczony do domowej sieci Wi-Fi lub
sieci przewodowe;j.

2 Naciénij przycisk LIBRARY na pilocie T Praejaz dofisty vtworow
urzadzenia MCi8080. 2 Naciénij przycisk FAVORITE na pilocie,
*  Albo wybierz na ekranie gtéwnym aby dodac biezacy utwdr do kategorii
opdje [Media Library]. [Favorites].
3 Wybierz biblioteke z muzyka lub » Albo nacisnij przycisk FAVORITE
Zdjeciami podczas odtwarzania utworu.
> Widoczne beda kategorie, wedtug *  Lista ulubionych utwordw jest
ktérych zostata uporzadkowana tworzona w obszarze [Media
muzyka lub zdjecia (np. wykonawca, Library] > [Favorites].
album, gatunek). 3 Aby znalez¢ i odtworzy¢ ulubione utwory,

nacis$nij na pilocie przycisk HOME.

4 Wybierz zadany utwdr lub plyte. > Aby przejs¢ z ekranu gtéwnego do

5 Nacisnij przycisk »II, aby rozpoczac ulubionych utwordw, wybierz kolejno
odtwarzanie. opcje [Media Library]> [Favorites].
* W przypadku nacisniecia przycisku Aby usunac ulubiony utwor z
>l w odniesieniu do ptyty kategorii [Favorites]:
odtwarzanie rozpocznie si¢ od 5 Wybierz utwdr w obszarze [Media
pierwszego utworu. Library] > [Favorites]. Naciénij
*  Po rozpoczeciu odtwarzania zostanie przycisk FAVORITE na pilocie.

wyswietlony ekran odtwarzania
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> Jedli urzadzenie obstuguje dany format
pliku muzycznego, pojawi sig przy nim
zielony symbol ,,+".

rJl

TMMPlaye...

Wyswietlanie zdjgc

»  Naciénij przycisk A/¥, aby obrdci¢ zdjecie.

*  Naciénij przycisk 4», aby przej$¢ do
poprzedniego lub nastepnego zdjecia.

*  Naciénij przycisk »1l, aby rozpocza¢ —
wyswietlanie wszystkich zdje¢ w trybie
pokazu slajdéw.

Playing: - -

3 Przyciski dostepne w oknie programu
umozliwiaja:

*  regulacje gto$nosci;

*  wybdr poprzedniego lub nastepnego
utworu, jesli do odtwarzania w
urzadzeniu MCi8080 wybrano
wigcej niz jeden utwor (patrz punkt
2 powyzej);

»  szybkie wyszukiwanie do przodu lub
do tyty;

*  odtwarzanie/wstrzymywanie i
wznawianie odtwarzania.

4 Aby wyfaczy¢ funkcje zewnetrznego

sterowania w urzadzeniu MCi8080,
Program Media Browser zainstalowany w wykonaj nastgpujace czynnosci:
komputerze PC (serwerze UPnP) umozliwia
sterowanie urzadzeniem MCi8080 za
posrednictwem domowej sieci Wi-Fi lub sieci
przewodowe;.

. *  Naciénij przycisk O.
1 Uruchom program Media Browser,
Nacisnij przycisk HOME.

klikajac dwukrotnie jego ikone na pulpicie

komputera.
E Uwaga

2 za pomoca programu Media Browser
wybierz utwory do otworzenia w
urzadzeniu MCi8080. Przeciagnij utwory
na ikone urzadzenia MCi8080.

Zewnetrzne sterowanie z komputera PC

*  Naciénij przycisk l na pilocie.
*  Naciénij przetacznik zrédta dzwigku
na pilocie.

* Whytaczenie zewnetrznego sterowania
nastepuje réwniez po okreslonym czasie od
wiaczenia wytacznika czasowego.
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wyszukiwanie alfanumeryczne

Stuchanie internetowych lub wyszukiwanie przy uzyciu
stacji radiowych funkdji Superscroll (patrz cze$¢

, Odtwarzanie z domowej sieci
Aby stuchad internetowych stacji radiowych, Wi-Fi lub sieci przewodowej” ->
upewnij sie, ze ,Wyszukiwanie muzyki lub zdjec").
*  urzadzenie MCi8080 ma potaczenie z 4 Wybierz zadana stacje, aby rozpoczaé

Internetem za posrednictwem domowe;
sieci Wi-Fi lub sieci przewodowe;j.

odtwarzanie.

Uwaga Programowanie stagji
* Upewnij sie, ze router podtfacza sie do W urzadzeniu MCi8080 mozna
Internetu bezposdrednio i nie trzeba zaprogramowac¢ do 10 stagji. Kazda z

wykonywat pofaczenia na komputerze. zaprogramowanych stacji jest przypisana

do jednego z przyciskdw numerycznych na
MCi8080 pilocie. Naci$niecie przycisku numerycznego
= gdy wyswietlany jest ekran odtwarzania radia
umozliwia szybkie przefaczenie urzadzenia na
zaprogramowang stacje radiowa.

Domyslnie zaprogramowane stacje sa
zapisywane w urzadzeniu MCi8080
adekwatnie do lokalizacji wybranej przez
uzytkownika w ramach pierwszej konfiguracji.
Aby sprawdzi¢ lub zmieni¢ lokalizacje, wybierz
kolejno: [Settings] > [Location and time
zone].

Internet Aby zaprogramowac stacje

1 Rozpocznij odtwarzanie zadanej stacji
(patrz cze$¢ ,,Odtwarzanie z domowe;j
sieci Wi-Fi lub sieci przewodowej”

Wyszukiwanie internetowych stacji

radiowych -> Stuchanie internetowych stacji
1 Upewnij sig, ze urzadzenie MCi8080 ma radiowych” -> , Wyszukiwanie
pofaczenie z Internetem. internetowych stacji radiowych”).
2 Naciénij przycisk INTERNET RADIO na 2 Gdy wyswietlany jest ekran odtwarzania,
pilocie urzadzenia MCi8080. nacisnij i przytrzymaj przycisk
* Albo wybierz na ekranie gtéwnym numeryczny (0-9).
opcje [Internet Radio]. & Zostanie wy$wietlony komunikat
informujacy o dodaniu stacji w
3 Aby wyszukad stacje radiowe: odpowiednim miejscu.
* Wybierz ll<o|ejno.: [All statiorlws] > Jesli dane migjsce zostato wczesniej
(Wszystkie stacje) > [Locations] zajete przez inng stadje, zostanie
(Lokalizacja) w celu wyszukania stacji ona zastapiona przez nowo

wedtug regionéw. zaprogramowana.

* W celu wyszukania stacji wedtug
nazwy uzyj pilota, aby rozpoczac
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Stuchanie zaprogramowane;j stacji radiowej

*  Wybierz kolejno [Internet Radio] >
[Presets].

*  Ewentualnie, gdy wyswietlany jest
ekran odtwarzania radia, naci$nij
odpowiedni przycisk numeryczny
(0-9).

Edycja ulubionych stacji

Urzadzenie MCi8080 umozliwia oznaczenie
okreslonej internetowe;j stacji radiowej jako
ulubionej. Wszystkie stacje sg dodawane
do kategorii [Internet Radio] > [Favorite
stations]. W ten sposéb mozna szybko
uzyskac dostep do ulubionych stacji.

Aby dodac stacje do kategorii [Favorite
stations]

*  Wybierz zadana stacje na liscie stagji.

Naciénij przycisk FAVORITE na
pilocie.

*  Albo rozpocznij odtwarzanie zadanej

stacji. Gdy wyswietlany jest ekran

radia, nacisnij przycisk FAVORITE na

pilocie.

> Zostanie wyswietlony komunikat
informujacy o dodaniu stacji do
kategorii [Favorite stations].

Aby usuna¢ stacje z kategorii [Favorite
stations]
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*  Wybierz stacje na lidcie stacji lub
przejdz do ekranu odtwarzania danej
stacji. Naci$nij ponownie przycisk
FAVORITE .

*  Albo naciénij przycisk CLEAR, gdy
wyswietlany jest ekran odtwarzania
danej stagji.

EARDH FA\/URIT
(a)




Zarzadzanie internetowymi stacjami
radiowymi w Internecie

Internet

Po zarejestrowaniu urzadzenia MCi8080 na
stronie www.philips.com/welcome (patrz

rozdziat ,Rejestracja urzadzenia MCi8080 na

stronie firmy Philips”) mozna zalogowac sie
do portalu Club Philips. Serwis Club Philips

zapewnia nastepujace mozliwosci zarzadzania

radiem internetowym w komputerze:

* edycje ulubionych stacji

*  reczne dodawanie stagji, ktérych nie
mozna znalez¢ w urzadzeniu MCi8080

Edycja ulubionych stacji w Internecie

Za posrednictwem serwisu Club Philips
uzytkownik moze zarzadza¢ lista ulubionych
stacji z komputera. Ulubione stacje sa
nastepnie aktualizowane w urzadzeniu
MCi8080, gdy faczy sie ono z Internetem.

1 Zaloguj sie w komputerze do portalu
Club Philips (patrz rozdziat ,,Rejestracja
urzadzenia MCi8080 na stronie firmy
Philips”).

MCi8080

2 Aby zaznaczy¢ lub usunaé zaznaczenie
stacji jako ulubione;j:

*  Kliknij kolejno opcje [Streamium
management] (Zarzadzanie
Streamium) > [Favorites] (Ulubione)
> [Browse] (Przegladaj).

Streamium management[
‘You can prioritize your favorite
Services 3 2t
move favorites one position at
Favorites
My media Prioritize [ Broves|
INFO!
Submit Cancel
Users & Upgrades
Rank Services
Account i vTuner

* W obszarze [Browse] (Przegladaj)
znajdZ zadane stacje.
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+ Prioritize B Prioritize + Browse
Nane Submit Cancel

¥ Service

S Rank Services Name
lFavarite Station 2 My Media City FMI
HRecently Playsd

1 vTuner HIT FM
HSearch
HAll Stations
HMy Mediz 3 vTunar Classic FM
. > Jesli urzadzenie MCi8080

W ramach kategorii [Favorite]

(Ulubione) zaznacz pole wyboru

odpowiadajace danej stagji.

> Stacja zostanie oznaczona jako
ulubiona.

Aby usuna¢ zaznaczenie, odznacz
pole wyboru odpowiadajace danej
stagji.

Name Favorite
+5WR3 ]|
+NOS Radio 1 =]
+France Inter I:l
+Deutschlandfunk [/
Antenne Bayemn
+NDR 2 =
+Classic FM

3 Aby zmieni¢ kolejnos¢ stagji na liscie
ulubionych:
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Kliknij opcje [Prioritize] (Ustaw
priorytet).

Kliknij wiersz stacji, ktéra ma by¢
przeniesiona.

Metoda ,,przeciagnij i upus¢”
przenie$ wiersz w gére lub w dot.

zostato podtaczone do Internetu,
uporzadkowane w zadanej
kolejnosci stacje mozna znalez¢,
wybierajac kolejno: [Internet
Radio] > [Favorite stations].

E Wskazéwka

pozycje, a nastepnie metoda ,,przeciagnij i
upusc¢” przenies¢ pierwsza stacje w dot.

* Aby umiesci¢ dana stacje na ostatnim miejscu
na liscie ulubionych, nalezy ja umiesci¢
bezposrednio nad stacjg zajmujaca ostatnia
pozycje, a nastepnie metoda ,,przeciagnij i
upusc¢” przenies¢ ostatniag stacje w gore.

* Aby umiesci¢ dana stacje na pierwszym
miejscu na liscie ulubionych, nalezy ja umiesci¢
bezposrednio pod stacja zajmujaca pierwsza




Reczne dodawanie stacji w Internecie

Reczne dodawanie stacji

Serwis Club Philips umozliwia reczne
dodawanie w komputerze internetowych
stacji radiowych do urzadzenia MCi8080.

1 Zaloguj sie w komputerze do portalu
Club Philips (patrz rozdziat,,Rejestracja
urzadzenia MCi8080 na stronie firmy
Philips”).

2 Aby dodac stacje, kliknij kolejno:
[Streamium management] (Zarzadzanie
Streamium) > [My media] (Moje media)
> [Music] (Muzyka).

Favorites

_ + Capabili
i =

-y

Users & Upgrades =

Mimetype audi

* Description

Mark as favorite [T

coount

onsumer Product

3 Nakarcie [Music] (Muzyka) wprowadz w
polach tekstowych informacje o stacji:

* W polu [URL] wprowadz adres
strony internetowej stagji.

* W polu [Nickname] (Nazwa) wprowadz
nawe, ktéra pojawi sie jako nazwa stadji
w oknie [My media] (Moje media).

* W polu [Description] (Opis)
wprowad? jedno stowo opisujace
stacje, np. muzyka, sport, wiadomosci.
Opis ten jest wykorzystywany jako
nazwa kategorii podczas sortowania
stacji w oknie [My media] (Moje media).

4 Kliknij przycisk [Save] (Zapisz).

> Stacja zostaje recznie dodana ponize;

pdl edycji.

Aby zmieni¢ ustawienia dodanej stacji:

Music + Capabilities
-

|‘ URL .http:ffwww.c:i-

|* Mickname City FM f |

Mimetype audio/x-pn-rez

|RD|=_I5|:ri|':rtiun pMusic = |

Mark as favorite

Click a stream to select and edit

NICKNAME MIMETYPE

+ Sty FM audio/x-pn-reala

e Kliknij stacje jak pokazano na
ilustracji.
& Zostana wyswietlone pola
tekstowe zawierajace informacje
o stadji.

*  Kliknij pola tekstowe, aby edytowac
wybrane informacje.
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Strumieniowa transmisja
danych z internetowych
serwisdw muzycznych

Urzadzenie MCi8080 umoZzliwia korzystanie z
internetowych serwiséw muzycznych.
Serwisy tego typu oferuja dostep do bibliotek
muzycznych w Internecie.

Utwérz konto uzytkownika, aby korzystac z
ustug wybranego serwisu. Aby uzyskac¢ dostep
do niektdrych funkgji, moze by¢ konieczny
zakup subskrypdji ustug.

Uwaga

* Internetowe serwisy muzyczne sg dostepne
tylko w niektdrych krajach.

Strumieniowa transmisja danych z
programu Napster

E Uwaga

* Aby dokona¢ strumieniowej transmisji danych
z internetowych serwiséw muzycznych,
upewnij sie, ze urzadzenie MCi8080 jest
podtaczone do Internetu za pomoca domowej
sieci Wi-Fi lub sieci przewodowe].

Zaloguj sig na swoje Napster konto

Aby uzyskacé dostep do internetowego
serwisu muzycznego Napster, zaloguj sie na
swoje konto Napster. Skorzystaj ze swojego
biezacego konta Napster lub skorzystaj z
konta prébnego przed utworzeniem konta
Napster.

1 Nacisnij przycisk ONLINE SERVICES na
pilocie urzadzenia MCi8080.

*  Na ekranie gtéwnym wybierz
kolejno: [Online services] >
[Napster].

2 Zaloguj sie na biezace/prdbne konto:

*  Naciénij przycisk € lub P, aby wybrac

pole wprowadzania.
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*  Woprowadz zadane cyfry/
litery za pomoca przyciskéw
alfanumerycznych.

*  Mozesz réwniez kilkakrotnie nacisngé
przycisk A lub ¥ albo nacisnac i
przytrzymac przycisk A lub ¥, az
pojawi sie zadana cyfra/litera.

*  Naciénij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

4 Gdy nastepnym razem wybierzesz
Napster, zobaczysz wczesniej
wprowadzong nazwe i hasto do
konta.

Wskazéwka

* W przypadku nieudanego zalogowania do
konta Napster przejdZ do strony zarzadzania
kontem. Po wyswietleniu monitu zaloguyj sie
ponownie do konta lub zmienA konto.

Wyszukiwanie muzyki

1 Naekranie Napster wybierz kolejno:
[Search] (Szukaj) > [Song] (Utwdr),
[Album], lub [Artist] (Wykonawca).

& Mozesz wyszuka¢ muzyke wedtug
nazwy utworu, albumu lub wykonawcy.

2 Wprowadz nazwe zadanego utworu,
albumu lub wykonawcy.

*  Naciénij przycisk € lub », aby wybrac
pole wprowadzania.

*  Zapomoca przyciskdw
alfanumerycznych wprowadz zadane
litery.

*  Mozesz rowniez kilkakrotnie nacisnaé
przycisk A lub ¥ albo nacisna¢ i
przytrzymac przycisk A lub ¥, az
pojawi sie zadana litera.

*  Naciénij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

Albo

1 Na ekranie Napster wybierz o cje
P Y P
[Channels] (Kanaty).



2 Wybierz liste odtwarzania wedtug
gatunku (np. jazz, blues).

Albo

*  Na ekranie Napster wybierz opcje

[Catalogue] (Katalog).

9 Mozesz przeglada¢ muzyke
uporzadkowana przez
profesjonalny serwis muzyczny
Napster.

Odtwarzanie muzyki
*  Aby rozpocza¢ odtwarzanie, nacisnij
przycisk M.

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk .

Moja biblioteka

Cata odtwarzana muzyka jest zapisywana

w katalogu [My Library] (Moja biblioteka).
Mozesz wyszukiwaé muzyke wedtug utworu,
kanatu, albumu, wykonawcy lub gatunku.

Wyszukiwanie muzyki lub
zdjec
W ramach listy opcji mozesz wykonaé ponizsze

czynnosci w celu wyszukania potrzebnych
plikdw.

E Wskazéwka

* Przed rozpoczgciem wyszukiwania opisanymi
ponizej metodami upewnij sig, ze urzadzenie
MCi8080 znajduje sie w trybie [Media
Library], [HDD] lub [Internet Radio].

*  UzZywaj przyciskdw nawigacyjnych A, ¥
<D,

*  Rozpocznij szybkie wyszukiwanie,
korzystajac z funkgji wyszukiwania
alfanumerycznego, Superscroll oraz
Quickjump.

E Uwaga

* Funkcje wyszukiwania alfanumerycznego,
Superscroll i Quickjump sa dostepne tylko po
przejsciu do dtugiej listy posortowanych opgji
(z wyjatkiem ekranu gtéwnego i list menu).

Wyszukiwanie alfanumeryczne

Rozpocznij wyszukiwanie alfanumeryczne na
dtugiej liscie opcji, wprowadzajac znaki, od
ktérych rozpoczyna sie lub ktdre zawiera
wyszukiwana pozycja.

1 Wrazie potrzeby naciénij przycisk
SEARCH na pilocie.
L Zostanie wyswietlone pole tekstowe.

2 Whprowadz znaki za pomoca pilota
zdalnego sterowania (patrz czes¢
,Urzadzenie MCi8080" ->, Opis
produktu” -> , Wprowadzanie tekstu").

3 o wprowadzeniu tekstu naciénij przycisk

OK.

> Rozpocznie sig wyszukiwanie.

> Zostanie wyswietlona lista pozycji
zawierajacych dany ciag znakdw.

> Jedli nie zostang znalezione pozycje
zawierajace dany ciag znakdw, moga
zosta¢ wyswietlone pozycje zblizone
do kryteridw wyszukiwania.
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Funkcja Quickjump

Funkgji Quickjump mozna réwniez uzy¢ do
wyszukiwania alfanumerycznego.
Przejscie do pierwszej pozycji
rozpoczynajacej sig na okreslong litere

*  Naciénij raz lub kilkakrotnie przycisk

odpowiadajacy danej literze, az
zostanie ona wyswietlona.

FHE

Przejscie do pierwszej pozycji
rozpoczynajacej si¢ na nastgpna litere

*  Nacisnij przycisk ».
Przejscie do pierwszej pozycji
rozpoczynajacej sie¢ na poprzednia litere

*  Naciénij przycisk €

Funkcja Superscroll

W przypadku dtugiej listy opgji funkcja
Superscroll umozliwia rozpoczecie
wyszukiwania w kolejnosci alfabetycznej.
Dzieki temu mozna szybko przej$¢ do
pierwszej pozycji rozpoczynajacej sie na
wybrana litere alfabetu.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk A/¥, aby
rozpoczaé wyszukiwanie Superscroll.
> Zostanie wyswietlone podreczne okno
tekstowe. Litery sg wyswietlane kolejno
po sobie w porzadku alfabetycznym,
poczawszy od biezacej litery.
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2 Zwolnij przycisk A/¥, gdy zostanie
wyswietlona zadana litera.
L Zostanie wyszukana pierwsza pozycja
rozpoczynajaca si¢ na dang litere.



8 Odtwa rzan ie 3 Wrazie potrzeby nacisnij na pilocie

przycisk DISC, a nastepnie PII, aby

p){yt CD i DVD rozpoczac odtwarzanie,

4 podczas odtwarzania phyty:

n Przestroga *  Nacisnij kilkakrgtnie p/rzycisk << .
/PP, aby wybra¢ utwor lub rozdziat.
* Nie nalezy patrze¢ na wiazke lasera zestawu. W przypadku plikéw WMA/MP3
* Ryzyko uszkodzenia produktul Nie nalezy zapisanych na ptycie CD-R/RW

odtwarzad ptyt z wykorzystaniem akcesoridw . .
takich, jak pﬁ)eis'cienze stagilizujace czy réznego lub ‘na“eryCIe DVD do nagrywania,
rodzaju nakfadki na pyty. nacisnij przycisk A/V¥, aby wybrac
* W kieszeni na ptyte nigdy nie nalezy folder plikéw.
umieszczac przedmiotdw innych niz ptyty. « Naciénij przycisk €%, aby rozpoczac
wyszukiwanie do przodu/do tytu.

E Uwaga *  Naciénij przycisk »Il, aby wstrzymac
lub wznowic¢ odtwarzanie.

* Upewnij sie, ze zostaty wykonane wszystkie o . }
pofaczenia niezbedne do odtwarzania ptyt * Naci$nij przycisk B, aby zatrzymac.
(patrz czesc ,,Podtaczanie” -> , Podtaczanie w
celu odtwarzania ptyt”).

* Informacje na temat obstugiwanych formatéw Korzystanie z ekranu dotykowego
ptyt mozna znalez¢ w czeéci ,MCi8080" ->
WWstep'. Wybieranie opcji za pomoca ekranu
dotykowego

Czynnosci podstawowe

1 Na urzadzeniu MCi8080 nacisnij przycisk Track 2
A
Track 3

> Wysunie si¢ szuflada na ptyte. S
rac

2 Umies ptyte w szufladzie zadrukowana
strona do gdry. Naciénij przycisk A.
L Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie po zakonczeniu odczytu

phyty.
Track |
4 Track 2
S olo o wy, Track 3

===
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Na liscie opgji:

*  Dotknij ekranu, aby wyswietli¢
przyciski funkcyjne.

*  Wybierz opcje, dotykajac
odpowiednich przyciskéw:
: przewijanie w dot;
: przewijanie w gore;
: przejscie do poprzedniego ekranu.

*  Dotknij opgji, aby ja wybrad.
Korzystanie z ekranu dotykowego
podczas odtwarzania ptyty CD

>

o1 X3

Na ekranie odtwarzania ptyty CD:

*  Dotknij ekranu, aby wyswietli¢
przyciski funkcyjne.

*  Wybierz opcje odtwarzania,
dotykajac odpowiednich przyciskdw:

I1/ »: wstrzymanie lub odtwarzanie biezacego
utworu;

|4/ PPl wybdr poprzedniego lub nastepnego
utworu;

= losowe odtwarzanie wszystkich utwordw z
biezacego folderu;

: wielokrotne odtwarzanie wszystkich
utwordw z biezacego folderu;

5: powrdt do poprzedniego ekranu.
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Korzystanie z menu ptyty

Po umieszczeniu plyty w szufladzie na ekranie
telewizora wyéwietlane sa ustawienia ptyty.

1 Umiesc ptyte w szufladzie urzadzenia
MCi8080.

2 Wiacz telewizor i wybierz wtasciwy kanat
wejscia wideo na jeden z nastepujacych
sposobdéw:

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk AV/
TV na pilocie telewizora, az zostanie
wyswietlony ekran powitalny z logo
firmy Philips lub ekran ptyty wideo.

*  Przejdz do pierwszego kanatu
telewizora, a nastepnie naciskaj
na pilocie zdalnego sterowania
telewizora przycisk zmiany kanatéw
w dot, az zostanie wyswietlony ekran
powitalny z logo firmy Philips lub
ekran ptyty wideo.

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk
SOURCE na pilocie zdalnego
sterowania telewizora.

e Kanat wejscia wideo znajduje sie migdzy
najnizszym a najwyzszym kanatem i moze
nazywac sie FRONT, A/V IN, VIDEO itd.
Informacje dotyczace wyboru wiasciwego
wejsécia w telewizorze mozna znalez¢é w
instrukgji obstugi telewizora.



Wyswietlanie menu ptyty

Aby przejs¢ do menu recznie lub wyjsc¢ z
niego
* W trybie DISC naciénij na
pilocie przycisk DISC MENU lub
SETTINGS.

©

SETTINGS

INTERNETRADIO  LIBRARY AUX_ ONLINE SERVICES

DOCKING ~ FM RADIO USB DISC

(@@

Odtwarzanie ptyt z filmami
(DVD/DivX/VCD)

Wstrzymywanie/wznawianie/
zatrzymywanie odtwarzania

Aby wstrzymaé odtwarzanie:

*  Podczas odtwarzania ptyty naciénij

przycisk >

> Na ekranie telewizora bedzie
widoczna scena wyswietlana w
chwili zatrzymania odtwarzania.

*  Ewentualnie, podczas odtwarzania

ptyty DVD, naciénij przycisk M.

> Na ekranie telewizora pojawi sie

ekran z logo firmy Philips.

Aby wznowi¢ odtwarzanie:
*  Nacié$nij przycisk >l
> Odtwarzanie plyty zostanie

wznowione od miejsca ostatniego

zatrzymania.

Aby zatrzyma¢ odtwarzanie:

*  Naciénij ponownie przycisk l.

Wyszukiwanie

Szybkie wyszukiwanie do przodu/do tytu

1

Podczas odtwarzania nacisnij i

przytrzymaj przycisk 4, aby wybrac

szybkos$¢ wyszukiwania.

*  Aby wznowi¢ odtwarzanie ze zwykta
szybkoscig, naciénij przycisk MIL.

Wyszukiwanie wedtug czasu lub rozdziatu/
sciezki

1

Podczas odtwarzania ptyty naciskaj

przycisk SEARCH, az zostanie

wyswietlone pole czasu lub rozdziatu/

Sciezki.

* W polu czasu wprowadz moment
rozpoczecia w godzinach, minutach i
sekundach.

* W polu rozdziatu/utworu wprowadz
numer rozdziatu/utworu.
L Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie w wybranym
miejscu.
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Wybor jezyka odtwarzania ptyty

Wybér jezyka sciezki dzwiekowej
W przypadku ptyt DVD lub DivX istnieje

mozliwos¢ wyboru jezyka Sciezki dzwiekowe;.

1 Podczas odtwarzania ptyty naciénij
przycisk AUDIO.
> Zostang wyswietlone opcje jezyka.
Jesli wybrany kanat dzwieku jest
niedostepny, uzyty zostanie kanat
dzwigku ustawiony na pfycie jako
domysiny.

E Uwaga

* W przypadku niektérych ptyt DVD zmiana
jezyka mozliwa jest wytacznie z poziomu menu
phyty.

Wybér jezyka napisow dialogowych
W przypadku ptyt DVD istnieje mozliwos¢
wyboru jezyka napiséw dialogowych.

*  Podczas odtwarzania ptyty naciénij
przycisk SUBTITLE.

E Uwaga

* W przypadku niektérych ptyt DVD zmiana
jezyka mozliwa jest wytacznie z poziomu menu
phyty.

GR) (o) @)

Z00M ANGLE SUBTITLE AUDIO

(JC)

DICMENU  PLAYMODE ~ SOUND  REPEATA-B

PHILIPS

N
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Programowanie ulubionych
rozdziatow/sciezek

Istnieje mozliwo$¢ odtworzenia tylko wybranych
rozdziatéw/Sciezek z ptyty. Zaprogramuj
odtwarzanie zadanych rozdziatéw/sciezek na
ekranie telewizora.

1 Wramach trybu DISC zatrzymaj
odtwarzanie ptyty.

2 Nacisnij przycisk FAVORITE na pilocie.
= Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu umozliwiajace
zaprogramowanie odtwarzania
zadanych rozdziatéw/Sciezek.

3 za pomoca pilota wprowadz? zadane
rozdziaty/$ciezki.

4 Naciénij przycisk FAVORITE , aby wyjs¢ z
menu.
Aby odtworzy¢ program:

e Nacisnij przycisk Pl
Aby usunaé program:
*  Nacié$nij dwukrotnie przycisk l.

*  Albo wyjmij ptyte z szuflady na ptyty.



Wybor opcji odtwarzania

Wybor opcji powtarzania/odtwarzania
losowego

Podczas odtwarzania ptyty istnieje mozliwos¢
wielokrotnego odtworzenia rozdziatu/

Sciezki albo pliku lub plikéw w folderze.
Mozna réwniez odtworzyc¢ Sciezki lub pliki w
kolejnosci losowej.

Aby wiaczy¢ lub wytaczyé opcje powtarzania/
odtwarzania losowego:
»  Nacisnij przycisk PLAY MODE na
pilocie.

Aby wielokrotnie odtworzy¢ fragment ptyty:

1 Podczas odtwarzania muzyki lub filmu
nacisnij przycisk REPEAT A-B, aby
zaznaczy¢ poczatek.

2 Naciénij przycisk REPEAT A-B, aby
zaznaczy¢ koniec.
% Rozpocznie sie wielokrotne
odtwarzanie wybranego fragmentu.

& Aby anulowac powtarzanie
odtwarzania, naci$nij ponownie przycisk
REPEAT A-B.

E Uwaga

* Fragment okreslony przez punkty A i B mozna
ustawic tylko w obrebie tego samego utworu/
tytutu.

Powigkszanie i pomniejszanie obrazu

1 Podczas odtwarzania filmu lub zdjec
naciénij kilkakrotnie przycisk ZOOM, aby
powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz.

*  (Gdy obraz jest powiekszony za
pomoca przycisku A/V/€4», mozna
przesuwac powigkszony obraz.

Zmiana kata ustawienia kamery

Niektdre ptyty DVD zawieraja sceny
alternatywne, takie jak sceny nakrecone w
réznych ujeciach. W przypadku takich ptyt
DVD mozna wybiera¢ spos$réd dostepnych
scen alternatywnych.

1 Podczas odtwarzania ptyty DVD naciénij
kilkakrotnie przycisk ANGLE, aby
przetaczac obraz migdzy réznymi katami
ustawienia kamery.

[a/A] [[‘6') [CLEAR]

Z00M ANGLE SUBTITLE AUDIO

()@l

DISCMENU ~ PLAYMODE ~ SOUND  REPEATA-B

PHILIPS
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9 Stuchanie radia
FM

Wyszukiwanie stacji
radiowych FM

E Uwaga

* Przed rozpoczgciem wyszukiwania stacji
radiowych FM sprawdz, czy dotaczona antena
FM zostata prawidtowo zamontowana (patrz
czes$¢ ,Podfaczanie” -> | Podtaczanie anteny
FM™).

Automatyczne programowanie

1 Nacisnij przycisk FM RADIO na pilocie
urzadzenia MCi8080.

*  Albo wybierz na ekranie gtéwnym
opcje [FM radio].

2 W obszarze [FM radio] wybierz opcje

[Auto store].

> Urzadzenie MCi8080 rozpocznie
automatyczne wyszukiwanie
dostepnych stacji.

5 Po zakonczeniu strojenia
automatycznego rozpocznie si¢
odtwarzanie radia, a w pamieci
urzadzenia zostanie zapisane do 60
stacji.

L Zaprogramowane stacje sa
porzadkowane w kolejnosci
odpowiadajace; sile sygnatu, ze stacjami
RDS na poczatku listy.

3 Aby wybra¢ zaprogramowang stacje,
wybierz opcje: [Presets].
*  Albo nacisnij przycisk FAVORITE
podczas stuchania radia.
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Strojenie reczne

1 W obszarze [FM radio] wybierz opcje
[Manual tuning].

2 Nacisnij i przytrzymaj przyciski €/», aby
rozpoczad strojenie automatyczne.
L Zostanie znaleziona nastepna stacja o
wystarczajacej sile sygnatu.

3 Nacisnij kilkakrotnie przyciski €/, aby
dostroi¢ kanat.

Edycja zaprogramowanych stacji

Zapisywanie biezacej stacji w okreslonym

miejscu

Podczas stuchania stacji radiowej mozna

zapisac ja w okreslonym miejscu (0-9) na

liscie zaprogramowanych stacji. Przyciski
numeryczne (0-9) na pilocie odpowiadaja
okreslonym miejscom (0-9) na liscie
zaprogramowanych stacji.

1 Wyszukaj zadana stacje.

2 po wyswietleniu ekranu odtwarzania
radia naciénij i przytrzymaj przycisk
numeryczny.

* W razie potrzeby naciénij przycisk
NOW PLAYING, aby powrdci¢ do
ekranu odtwarzania radia.

*  Biezaca stacja zostanie zapisana w
okreslonym miejscu.
Edycja informacji o stacji
1 W trybie FM RADIO wybierz opcje:
[Presets].
*  Po wyswietleniu ekranu odtwarzania
radia naci$nij przycisk FAVORITE .
2 W ramach listy zaprogramowanych stacji:
*  Wybierz stacje, ktdra ma byc
edytowana.
*  Nacisnij przycisk a/A, aby rozpoczaé
edycje.



*  Naciénij przycisk €, aby wybrac
pole wprowadzania. Nacisnij
kilkakrotnie przyciski A/¥, aby
wybrac zadane litery.

Nacis$nij przycisk OK, aby potwierdzic.
Nacisénij przycisk BACK, aby anulowac
zmiany.

Stuchanie radia FM

1

Naciénij przycisk FM RADIO na pilocie
urzadzenia MCi8080.

*  Albo wybierz na ekranie gtéwnym
opcje [FM radio].

Ustaw zadang stacje (patrz czes¢

., Stuchanie radia FM” -> | Wyszukiwanie

stacji radiowych FM™).

*  Aby wybra¢ zaprogramowana
stacje:
Wybierz kolejno: [FM radio] >
[Presets].
Ewentualnie po wyswietleniu
ekranu odtwarzania radia nacisnij
odpowiedni przycisk numeryczny,
(w przypadku pierwszych 10
zaprogramowanych stagji).

3 Aby wyciszy¢/przywrdci¢ dzwigk radia:

*  Naciénij przycisk %.

RDS (Radio Data System)

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji.

Podczas automatycznego programowania stacje
RDS s3 automatycznie zapisywane na poczatku
listy zaprogramowanych stagji.

Po dostrojeniu radia do stacji RDS na ekranie
wyswietlane sa nastepujace informacje:

*  nazwa stacji
*  rodzaj programu (np. wiadomosci,
sport, muzyka pop itp.)

e czestotliwosé

*  tekst przewijany (tekst RDYS), jesli
jest dostepny

Uzycie RDS do ustawienia zegara

E Uwaga

* Aby uzy¢ sygnatu stacji RDS do ustawienia
zegara, nalezy upewnic sig, ze dana stacja
nadaje sygnat czasu.

1 Naekranie gtéwnym wybierz kolejno:

[Settings] > [Clock settings] > [Date and

time].

*  Aby przejs¢ do opcji [Settings],

mozesz réowniez nacisnaé przycisk

SETTINGS na pilocie.

2 Naekranie [Date and time] wybierz

kolejno opcje [Current date and time] >

[Automatic (RDS)].
> Zestaw automatycznie wyszuka
pierwsza zaprogramowana stacje.

> Czas zostanie ustawiony zgodnie z
sygnatem czasu tej stacji.

3 Aby uzy¢ do ustawienia czasu sygnatu

innej stacji RDS, niezwtocznie wyszukaj

inna stacje.

E Wskazowka

* Aby uzywac sygnatu stacji RDS do regularnego

ustawiania zegara, zapisz dang stacje jako
pierwsza na liScie zaprogramowanych stacji.
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10 Odtwarzanie z
zewnetrznego
urzadzenia

audio (AUX)

Dzieki dostepnosci gniazda AUX IN
L/Ritrybu AUX zestaw MCi8080
zapewnia mozliwos¢ odtwarzania dzwigku
z zewnetrznego urzadzenia audio (np.
przenosnego odtwarzacza plikéw
multimedialnych) przez gtodniki zestawu
MCi8080.

Odtwarzanie z zewnetrznego
urzadzenia audio

1 Sprawdz, czy zewnetrzne urzadzenie
audio jest prawidtowo podfaczone
do zestawu MCi8080 (patrz czgsc¢
,,Podtaczanie” -> ,,Podfaczanie
zewngtrznego urzadzenia audio”).

2 Wybierz w urzadzeniu MCi8080 tryb
AUX.
*  Wybierz na ekranie gtéwnym opcje
[AUX].
*  Albo nacisnij przycisk AUX na
pilocie.

3 Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
zewnetrznym urzadzeniu audio.

* W przypadku odtwarzania muzyki
mozna skorzystaé z opcji ustawien
dzwieku w urzadzeniu MCi8080
(patrz cze$¢ , Ustawienia” ->
,Ustawienia dzwieku").
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11 Ustawienia

Tryby odtwarzania

Podczas odtwarzania muzyki mozna wybrac
tryb odtwarzania wielokrotnego, odtwarzania
w kolejnosci losowej lub odtwarzania
sekwencyjnego. Wybierz zadany tryb
odtwarzania.

Aby wybra¢ tryb odtwarzania dla odtwarzania
muzyki

Przed rozpoczeciem odtwarzania lub w jego
trakcie:

*  naekranie gtdwnym wybierz kolejno:

[Settings] > [Play mode] lub
*  Nacisnij przycisk PLAY MODE na

pilocie.

> ¢ — wielokrotne odtwarzanie
wszystkich utwordw z biezacego
folderu;

L» 01— wielokrotne odtwarzanie
biezacego utwory;

» O - losowe odtwarzanie

wszystkich utwordw z biezacego
folderu.

Ustawienia dzwieku

Urzadzenie MCi8080 umozliwia wybdr réznych
ustawiert dzwieku w obszarze: [Settings] >
[Sound settings].

1 Naekranie gtéwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Sound settings].
*  Albo nacisnij przycisk SETTINGS
na pilocie, aby przej$¢ do opcji
[Settings].
2 Wybierz opcje. Naciénij przycisk OK, aby

ja wtaczy¢ lub wytaczyd.
Albo

Nacisnij na pilocie przycisk SOUND, aby

otworzy¢ menu ustawien dzwieku.

*  Naciénij przycisk ®BACK, aby
opusci¢ menu ustawien dzwigku.

Tony niskie i wysokie

Uzyj opcji [Bass / Treble], aby wyregulowac
poziom niskich (bass) lub wysokich (treble)
tondw.

1 Naekranie gtdwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Sound settings] > [Bass /
Treble].

*  Albo naciénij przycisk SOUND na
pilocie, aby otworzy¢ menu ustawien
dzwieku.

2 Naciénij kilkakrotnie przyciski €/, ab

) przy Y
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom.

*  Naciénij przycisk CLEAR, aby wybra¢
poziom zerowy.

FullSound

Funkcja [FullSound] przywraca szczegdty
dZzwieku utracone w wyniku kompresji plikéw
muzycznych (np. MP3, WMA).

Wihacz lub wytacz funkcje [FullSound] w
obszarze [Settings] >[Sound settings].

Direct Source

Funkgcja [Direct source] umozliwia wyfaczenie
efektédw dzwiekowych w urzadzeniu
MCi8080, w tym funkgji [FullSound] i
ustawien [Bass / Treble].

Muzyka jest wtedy odtwarzana w oryginalnej
postaci, bez efektéw dzwigkowych
dodawanych przez urzadzenie MCi8080.

*  Wiacz lub wytacz funkcje [Direct
source] w obszarze [Settings] >
[Sound settings].
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Wskazéwka

* Gdy funkgja [Direct source] jest wtaczona,
nadal istnieje mozliwos¢ regulacji gtodnodci i
ustawienia [Balance].

* Woczesdniejsze ustawienia efektow
dzwiekowych sg zapisywane i przywracane po
wytaczeniu funkgji [Direct source].

Balans audio

Funkgja [Balance] umozliwia poprawe jakosci
odstuchu poprzez regulacje réznicy natezenia
dzwieku miedzy prawym a lewym kanatem
audio.

1 Naekranie gtéwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Sound settings] >
[Balance].

*  Albo naciénij przycisk SOUND na
pilocie, aby otworzy¢ menu ustawien
dzwieku.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk €4/», aby
zwigkszy¢/zmniejszy¢ natezenie dzwigku
w lewym/prawym kanale audio.
*  Nacis$nij przycisk CLEAR, aby
zréownad natezenie dzwieku w obu
kanatach audio.

Ustawienia wyswietlania

Jasnosé

W urzadzeniu MCi8080 istnieje mozliwos¢
regulacji jasnosci wyswietlacza. W zaleznosci
od preferencji uzytkownika wyswietlacz
wiacza sig, przyciemnia lub wytacza

przy wiaczeniu urzadzenia MCi8080 lub

przefaczeniu go do aktywnego trybu

gotowosci.

* W obszarze [Settings] > [Display
settings] > [Brightness when on]
lub[Brightness when standby] wybierz
Zadana opcje i naciénij przycisk OK.
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Tapeta

Urzadzenie MCi8080 zapewnia mozliwosé
wyboru tfa (tapety) menu ekranowego.

Aby ustawi¢ tapete:

1 Wybierz w urzadzeniu MCi8080 zdjecie i
wyswietl je.

2 Nacisnij przycisk SETTINGS na pilocie
i wybierz kolejno: [Settings] > [Display
settings] > [Wallpaper].

3 W obszarze [Wallpaper] wybierz opcje
[Current picture].
L Biezace zdjecie zostanie ustawione jako
tapeta.

Wygaszacz ekranu

Po przetaczeniu urzadzenia MCi8080 do
aktywnego trybu gotowosci wiaczany jest
wygaszacz ekranu.

Po wiaczeniu pojawia sie wybrany wygaszacz
ekranu. W prawym dolnym rogu ekranu
wyswietlany jest zegar.

Domyslnie jako wygaszacz pojawia sie zegar.

Aby ustawi¢ wygaszacz ekranu:

1 Wybierz w urzadzeniu MCi8080 zdjecie i
wyswietl je.

2 Nacisnij przycisk SETTINGS na pilocie
i wybierz kolejno: [Settings] > [Display
settings] > [Screen saver].

3 W obszarze [Screen saver] wybierz
opcje [Current picture].
> Biezace zdjecie zostanie ustawione jako

wygaszacz ekranu.



Ustawienia pokazu slajdow

W trybie pokazu slajdéw zdjecia wyswietlane sa
jedno po drugim.

Aby wybraé tryb wyswietlania dla pokazu
slajdow:

1 Naekranie gtéwnym wybierz kolejno
[Settings] > [Slideshow settings].
Albo naciénij przycisk SETTINGS na
pilocie, aby przej$¢ do opgji [Settings].

2 Wybierz jeden z ponizszych trybdw
wyswietlania. Naci$nij przycisk OK, aby ja
wihaczy¢ lub wytaczyd.
> [Repeat]: wielokrotne wyswietlanie

wszystkich zdjec

> [Shuffle]: losowe wyswietlanie
wszystkich zdjec

Aby ustawi¢ czas wyswietlania
poszczegdlnych zdjgé:

1 Naekranie gtdwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Slideshow settings] >
[Time per slide].

*  Albo naciénij przycisk SETTINGS
na pilocie, aby przejs¢ do opdji
[Settings].

2 W obszarze [Time per slide] wybierz
zadany czas wyswietlania.

Oltadka albumu

W przypadku niektérych pobranych utwordw
muzycznych dostepna jest oktadka albumu
(zdjecie ptyty CD lub okfadki albumu). Niektdre
programy do zarzadzania multimediami
umozliwiaja przypisanie oktadek albumdw
okreslonym utworom.Wiaczajac lub wytaczajac
opcje [Album art], uzytkownik moze wybra¢,
czy dla okredlonych utwordw ma by¢
wyswietlane zdjecie ptyty CD lub okfadki
albumu.

Aby wiaczy¢ opcje [Album art]

1 Naekranie gtéwnym wybierz kolejno
[Settings] > [Album art].
Albo nacisnij przycisk SETTINGS na
pilocie, aby przej$¢ do opgji [Settings].

2 Wybierz opcje [Album art]. Naciénij
przycisk OK, aby ja wiaczy¢ lub wytaczyd.
Jesli opcja [Album art] jest wtaczona:
> Na liscie utwordw oktadka albumu jest
wyswietlana w postaci miniatury obok
odpowiedniego utworu.

Jd 2/8 il
5 A Song For Us
' Back o xEZ

EJ Love Wouldn't...

% Podczas odtwarzania utworu okfadka
albumu jest wyswietlana na catym
ekranie w postaci ta.

J4 2{8
Doris Kokis / {R&F
Love willVehsE ..,

ml.Rock

> 2:23
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Dzwigk nacisniecia przycisku

Urzadzenie MCi8080 moze emitowad
potwierdzenie dzwigekowe za kazdym razem,
gdy zostanie naci$nigty przycisk na pilocie
zdalnego sterowania.

Funkcje dZzwieku naciéniecia przycisku mozna
wihaczy¢ lub wytaczy¢ w obszarze [Settings]
>[Clicker sound].

Ustawienia zegara

Budzik

Ustawianie budzika

1 Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
(patrz czgs¢ , Ustawienia” -> , Data i
godzina™).

2 Naekranie gtdwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Clock settings] >[Alarm].
*  Albo naciénij przycisk SETTINGS
na pilocie, aby przejs¢ do opdji

[Settings].

3 Aby ustawi¢ zrédto dzwieku alarmu:
*  Wybierz opcje [Music].

O wybranej godzinie rozpocznie
sie lub zostanie wznowione
odtwarzanie ostatnio
odtwarzanego utworu albo
zostanie wigczona ostatnio

stuchana internetowa stacja
radiowa.

*  Wybierz opcje [Buzzer].
> O wybranej godzinie wiaczy sie
sygnat dzwigkowy.

4 Aby ustawi¢ czas budzenia:
*  Nacisnij i przytrzymaj przyciski A /¥
lub naciénij kilkakrotnie przyciski A
/¥, az zostanie wyswietlona zadana
godzina. Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.
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*  Ewentualnie wprowadz zadana
godzing za pomoca przyciskdw
alfanumerycznych na pilocie.
5 Na ekranie pojawi si¢ ikona

alarmu A&,

Aby odtworzy¢ utwor lub stacje internetows
jako nastepny dzwigk budzika:

1 Sprawdz, czy w ramach kroku 3 powyze;
wybrano opcje [Music].

2 Przed wyfaczeniem urzadzenia MCi8080
lub przefaczeniem go do aktywnego
trybu gotowosci:

*  Wybierz opcje [Media Library]
i zaznacz, a nastepnie rozpocznij
odtwarzanie zadanego utworu.

*  Albo wybierz opcje [Internet Radio]
i ustaw zadang stacje radiowa.

Korzystanie z budzika

O wybranej godzinie rozpocznie sie
odtwarzanie muzyki/radia internetowego lub
sygnatu dzwiekowego.

E Uwaga

* Alarm wiaczy sie, nawet jesli urzadzenie
MCi8080 zostanie przetaczone do aktywnego
trybu gotowosci lub trybu gotowosci Eco.

* Jesli urzadzenie MCi8080 nie zdota potaczyc
sie z biblioteka muzyczng lub internetowa
stacja radiowa, zamiast muzyki bedzie
emitowany sygnat dzwigkowy.

* Jesli w urzadzeniu MCi8080 wyciszono dzwiek,
zostanie on przywrdécony.

* Nawet jesli poziom gtosnosci zostat ustawiony
ponizej minimum, dzwigk alarmu bedzie miat
wieksza gtodnosc.

Aby uzy¢ funkcji drzemki:
»  Nacié$nij dowolny przycisk na pilocie
(z wyjatkiem przyciskéw regulagji
gtosnosci).
> Alarm wigczy sie ponownie za 15
minut. Nadal bedzie wys$wietlana
ikona alarmu.



Aby wytaczy¢ alarm:
*  Naciénij i przytrzymaj przycisk =
lub O.
L Alarm zostanie wytaczony. lkona
alarmu zniknie.

> Alarm wiaczy sie ponownie
nastepnego dnia.

Aby wytaczy¢ budzik:
*  Wybierz kolejno: [Settings] > [Clock
settings] > [Alarm]. Wybierz opcje
[Alarm off] i naci$nij przycisk OK na
pilocie.

Whytacznik czasowy

Funkgcja wytacznika czasowego umozliwia
samoczynne sie wytaczenie si¢ urzadzenia
MCi8080 po uptywie okreslonego czasu.

Aby ustawi¢ czas, po ktérym nastapi

wytaczenie:

1 Naekranie gtdwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Clock settings] > [Sleep
timer].

*  Albo nacisnij przycisk SETTINGS
na pilocie, aby przej$¢ do opdji

[Settings].
2 Wybierz opcje. Naciénij przycisk OK, aby
ja wiaczyc.
Data i czas

Data i czas mozna ustawia¢ automatycznie lub
recznie.

Ustawianie automatyczne

W celu automatycznego ustawienia zegara
mozna skorzystac z ustugi dostepnej za
posrednictwem Internetu lub sygnatu czasu
emitowanego przez stacje radiowa FM RDS.

Z wykorzystaniem ustugi dostepnej za
posrednictwem Internetu

1 Wihacz urzadzenie.
*  Upewnij sig, ze urzadzenie jest
podfaczone do domowej sieci Wi-
Fi lub sieci przewodowej oraz do
Internetu.

2 Naekranie gtdwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Clock settings] > [Date and
time].

*  Albo naciénij przycisk SETTINGS
na pilocie, aby przej$¢ do opdji
[Settings].

3 Naekranie [Date and time] wybierz
kolejno opcje [Current date and time] >
[Automatic (Internet)].

5 Rozpocznie si¢ automatyczne
ustawianie czasu za posrednictwem
Internetu.

L Po dokonaniu ustawienia zostanie
wyswietlony stosowny komunikat.

o il

[V

Automatic (RDS)

Manual

E Wskazéwka

* W zaleznosci od wybranej lokalizacji i strefy
czasowej urzadzenie moze automatycznie
aktualizowac ustawienie czasu za
posrednictwem ustugi internetowe;.

* Aby sprawdzi¢ lub zmieni¢ biezaca lokalizacje
i strefe czasowa, wybierz kolejno: [Settings] >
[Location and time zone].
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Z wykorzystaniem sygnatu czasu ze stacji
radiowej FM RDS

1 W razie potrzeby wiacz w urzadzeniu
radio FM.

*  Sprawdz, czy antena FM jest
podtaczona prawidtowo CA-
MCI8080-Connect the FM antenna
(patrz 'Podfaczanie anteny FM' na
str. 24).

2 Na pierwszym miejscu listy
zaprogramowanych stacji zapisz stacje FM
RDS, ktéra nadaje sygnat czasu.

3 Naekranie gtéwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Clock settings] > [Date and
time].

*  Ewentualnie nacisnij przycisk
SETTINGSna pilocie, aby przej$¢ do
opcji [Settings].

4 Naekranie [Date and time] wybierz
kolejno: [Current date and time] >
[Automatic (RDS)].
> Zestaw automatycznie wyszuka

pierwsza zaprogramowana stacje.

> Czas zostanie ustawiony zgodnie z
sygnatem czasu tej stacji.

Ustawianie reczne
1 WHhacz urzadzenie.

2 Naekranie gtdwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Clock settings] > [Date and
time].

*  Ewentualnie nacisnij przycisk
SETTINGS na pilocie, aby przejs¢ do
opcji [Settings].

3 Naekranie [Date and time] wybierz
kolejno opcje [Current date and time] >
[Manual].

4 Aby wprowadzi¢ date i czas:

*  Naciénij przycisk € lub P, aby wybrac
pole wprowadzania.

*  Woprowadz zadane cyfry za pomoca
przyciskdw alfanumerycznych.
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*  Naciénij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

*  Mozesz réwniez kilkakrotnie nacisngé
przycisk A |lub ¥ albo nacisnac i
przytrzymac przycisk A lub ¥, az
pojawi sie zadana cyfra.

Ustawianie formatu daty/czasu

Wybierz, w jaki sposéb maja by¢ wyswietlane
data i czas.

1 Wykonaj czynnosci opisane w punktach 1
i 2 w czesci ,,Ustawianie reczne”.

2 W obszarze [Date and time] wybierz
opcje [Time format] lub [Date format],
aby wybrac ustawienia.

Ustawienia sieci

Ustawienia sieciowe

Po dokonaniu pierwszej konfiguracji mozna
zmodyfikowac sposéb taczeniasig urzadzenia
MCi8080 z domowa siecia Wi-Fi lub siecia
przewodowa:

*  mozna wybiera¢ sposrdd réznych
metod nawiazywania potfaczenia
(bezprzewodowo lub przewodowo,
automatycznie lub recznie);

*  mozna przetacza¢ miedzy réznymi
routerami.

Aby to zrobi¢, wykonaj nastgpujace
czynnosci:

1 Naekranie gtdwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Network settings] > [Setup
network].

*  Albo naciénij przycisk SETTINGS
na pilocie, aby przej$¢ do opdji
[Settings].

2 Podtacz urzadzenie MCi8080 jak podczas
pierwszej konfiguracji (patrz czes¢
,,Pierwsza konfiguracja” -> ,,Podtaczanie
do domowej sieci Wi-Fi lub sieci
przewodowe;]").



Nazwa urzadzenia

W obszarze [Device name] mozna nadac
lub zmieni¢ nazwe urzadzenia MCi8080.
Urzadzenie MCi8080 bedzie identyfikowane
pod ta nazwa w podfaczonym serwerze lub
urzadzeniu klienckim UPnP.

1 Naekranie gtéwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Network settings] >
[Device name].

2 W obszarze [Device name] naciénij
przyciski €, aby wybrac pole
wprowadzania; nacisnij kilkakrotnie
przyciski A/¥, aby wybrac zadane litery.

Udostepnianie przez USB

Po podtaczeniu urzadzenia MCi8080 do
domowe;j sieci Wi-Fi lub sieci przewodowej
podfaczony do urzadzenia MCi8080 dysk
twardy moze petni¢ role udostepnianego
dysku sieciowego. Zawartos$¢ dysku twardego
moze by¢ odtwarzana lub udostgpniana
komputerom lub urzadzeniom UPnP, ktdre sa
réwniez podtaczone do sieci.

*  Aby wiaczy¢ albo wytaczyc¢
udostepnianie, wybierz kolejno
[Settings] > [Network settings]
> [USB sharing]. Naci$nij przycisk
OK, aby wiaczy¢ lub wytaczyc
udostepnianie.

Lokalizacja i strefa czasowa

Po dokonaniu pierwszej konfiguracji istnieje
mozliwos¢ zmiany wybranej lokalizacji i
strefy czasowej w przypadku zmiany miejsca
zamieszkania.

W zaleznosci od wybranej lokalizacji i strefy
czasowej urzadzenie MCi8080 moze:

*  automatycznie ustawic czas za
posrednictwem Internetu (patrz
cze$é ,Ustawienia” -> ,Data |
godzina”);

*  automatycznie wczytac
zaprogramowane internetowe stacje
radiowe.

Jezyk

Po dokonaniu pierwszej konfiguracji istnieje
mozliwos¢ zmiany wybranego jezyka w
obszarze [Settings] > [Language].

Informacje o urzadzeniu

Na ekranie gtéwnym wybierz kolejno: [Settings]
> [Device ID and information]. Znajduja sie
tam informacje dotyczace urzadzenia MCi8080
— mu.in. numer modelu, nazwa, ktéra ma

by¢ wydwietlana w serwerze |ub urzadzeniu
klienckim UPnP wersja oprogramowania oraz
ustawienia sieciowe.

Sprawdzanie dostgpnosci
aktualizacji oprogramowania

W urzadzeniu MCi8080 mozna sprawdzi¢
dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania. Po
kliknigciu opcji oznaczajacej zgode na warunki
uzytkowania oprogramowania automatycznie
rozpocznie sie pobieranie i instalacja nowych
aktualizacji.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie MCi8080 ma
p J
pofaczenie z Internetem.

2 Naekranie gtéwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Check for software upgrades].

Tryb prezentacyjny

Po dokonaniu pierwszej konfiguracji mozna
ponownie wyswietli¢ prezentacje urzadzenia.

1 Naekranie gtdwnym wybierz kolejno:
[Settings] > [Demo mode].
L Rozpocznie sie odtwarzanie prezentagji.
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2 Aby zakohczy¢ odtwarzanie prezentacji,
nacisnij przycisk O.
L Zestaw przetfaczy si¢ w tryb gotowosci
Eco.

Przywracanie ustawien
fabrycznych

Mozna przywrdcic¢ ustawienia fabryczne w
urzadzeniu MCi8080. Powoduje to usunigcie
wszystkich ustawien uzytkownika, w tym
ustawien sieciowych, dzwieku, wyswietlacza,
zegara, alarmu i jezyka.

1 Wybierz kolejno: [Settings] > [Restore
factory settings].

2 po wyswietleniu monitu wybierz
odpowiedz [Yes].
 Urzadzenie zostanie wytaczone.

> Urzadzenie wiaczy sig ponownie
automatycznie po przywrdceniu
ustawien fabrycznych.

> Rozpocznij pierwsza konfiguracje.
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12 Rejestracja
urzadzenia
MCi8080 na
stronie firmy
Philips

Korzysci
Rejestracja urzadzenia MCi8080 na stronie

www.philips.com/welcome zapewnia:

otrzymywanie bezptatnych aktualizacji
oprogramowania

zarzadzanie ulubionymi stacjami
radiowymi

otrzymywanie biuletyndw Streamium

Uwaga

* Aby zarejestrowac urzadzenie MCi8080,
konieczne jest podanie prawidtowego adresu
e-mail.

Rejestracja na stronie internetowej

Aby zarejestrowac urzadzenie MCi8080
bezposrednio na stronie www.philips.com/
welcome, nalezy wprowadzi¢ nastepujace
informacje:

prawidtowy adres e-mail, ktéry postuzy
jako nazwa konta
numer modelu produktu

identyfikator rejestracji produktu

Aby uzyska¢ numer modelu produktu:

Sprawdz informacje podane na
opakowaniu lub na etykiecie
produktu. Numer modelu jest
zawsze umieszczony na opakowaniu
lub na etykiecie produktu (np.
MCi8080, NP3700).

C€0560 @

Model No.: MCi8080/12

220-240V~ @ @

50/60Hz  50W st

Model No.: MC i 8080/12 Wade n China

IR hid

Serial No.: PT1A1031000001

Rejestracja urzadzenia
MCi900

Podczas rejestracji urzadzenia MCi8080
na stronie www.philips.com/welcome uzyj
prawidtowego adresu e-mail jako nazwy konta.

Rejestracji mozna dokona¢ bezposrednio

na stronie www.philips.com/welcome. Albo
wykorzystaj adres e-mail, aby dokonac rejestracji
za posrednictwem urzadzenia, a nastepnie
dokoncz ja, klikajac facze do strony internetowe),
ktdre otrzymasz poczta e-mail.

Aby uzyska¢ identyfikator rejestracji
produktu:
W urzadzeniu MCi8080 wybierz
kolejno: [Settings] > [Device ID and
information]. Nacisnij kilkakrotnie
przycisk ¥, aby znalez¢ [Product
Registration ID].
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Rejestracja za posrednictwem
urzadzenia

Wykorzystaj adres e-mail, aby dokonac
rejestracji za po$rednictwem urzadzenia, a
nastepnie dokoncz ja, klikajac facze do strony
internetowej, ktére otrzymasz poczta e-mail.

1 Upewnij sig, ze urzadzenie MCi8080 ma
pofaczenie z Internetem.

2 Aby dokonac rejestracji na stronie www.
philips.com/welcome:

*  Wybierz w urzadzeniu MCi8080
kolejno: [Settings] > [User
registration] > [Register now] >
[Register on the device].

*  Po wyswietleniu monitu wprowadz
prawidtowy adres e-mail (patrz
cze$¢ ,Urzadzenie MCi8080" ->
, Opis produktu”->, Wprowadzanie
tekstu”).

5 Otrzymasz wiadomos¢
e-mail przestang z adresu
ConsumerCare@Philips.com.

*  Kliknij w komputerze tacze do
strony internetowej znajdujace sie w
wiadomosci e-mail, aby dokonczyé
rejestracje.

E Wskazéwka

* Aby zalogowac sie do serwisu internetowego
firmy Philips pdzniej, uzyj tacza znajdujacego
sie w wiadomosci e-mail oraz hasta.
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Anulowanie rejestrac;ji
urzadzenia MCi8080

Podczas rejestracji na stronie www.philips.
com/welcome mozna uzy¢ tylko jednego
konta dla jednego zestawu (np. MCi8080). W
ramach kazdego konta mozna przechowywac
zestawienie ulubionych stacji oraz stacji
dodanych recznie.

Aby uzy¢ innego konta do rejestracji, nalezy
anulowac rejestracje aktualnego konta.

Aby anulowa¢ rejestracje konta:

1 Wybierz w urzadzeniu MCi8080
kolejno: [Settings] > [User registration]
>[Unregister].

2 po wyswietleniu monitu potwierdz
rozpoczecie anulowania rejestracji konta.

E Wskazowka

* W przypadku ponownej rejestracji konta
mozna odzyskac¢ internetowe stacje radiowe
zarzadzane w ramach serwisu internetowego
firmy Philips.

Sprawdzanie informacji
dotyczacych rejestrac;i

Mozna sprawdzi¢, czy urzadzenie MCi8080
zostato zarejestrowane oraz ktérego konta
uzyto do rejestracji. Aby sprawdzic¢ te
informacje, wybierz kolejno [Settings] > [User
registration] > [Registration status].



13 Konserwacja

W tym rozdziale opisano sposéb czyszczenia
urzadzenia MCi8080.

Czyszczenie

Uwaga

* Unikac wilgoci i zarysowan.

1 Urzadzenie MCi8080 nalezy czysci¢
wytacznie migkka, sucha Sciereczka.
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14 Parametry
techniczne

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem przemiennym (jednostka
centralna)

230V £10%, 50 Hz (dla /12, /05 /79)
120 V £10%, 60 Hz (dla /37)

Wejscia audio

Wejscie Aux (wejscie liniowe)

2 x cinch

Czutos¢ wejsciowa

0,8V

Impedancja wejsciowa

> 10 kQ (kiloomdw)

Wyjscia audio

Zasilanie pradem statym (DVD)

Stuchawki

Ztacze DIN (sygnat z jednostki centralnej)

Zasilanie pradem statym (dysk twardy)

1 x gniazdo typu jack 3,5 mm, 20-18000 Hz,
16—150 Q (omdw)

Zasilanie USB 5V, 900 mA (z jednostki
centralnej)’

Odstep sygnatu od szumu (stuchawki)

standardowo 2 85 dBA (IEC)

Wymiary

Znieksztatcenia (stuchawki)

Jednostka centralna: 251 x 251 x 142 mm
(wraz z ekranem LCD)

Odtwarzacz DVD: 251 x 251 x 74 mm

Dysk twardy: 122 x 75 x 13 mm

Gtosnik: 180 x 282,9 x 295 mm

Woaga netto

12,50 kg (wszystkie elementy)

<1%

Wyijscia audio / wideo (sygnat wysyfany tylko w
trakcie odtwarzania plyty)

CVBS

1 x cinch, 1 Vpp, 75 omdw

HDMI

4804, 480p, 5761, 576p, 1080i, 1080p

Uwaga Standard wideo
* ! Dysku twardego nalezy uzywac wytacznie z PAL /NTSC
dofaczonym przewodem USB. Format obrazu wideo
4:3/16:9

Pobor mocy

W czasie pracy (wt.)

<45W

W trybie gotowosci (aktywny)

<12 W (nieaktywny dysk twardy)

W trybie gotowosci ECO (pasywny)

<09 W
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Wzmacniacz audio (cyfrowy)

Moc wyjsciowa

2 x 50 W (RMS), taczna moc 100 W

Pasmo przenoszenia

20 Hz do 20000 Hz (£0,5 dB)

Stosunek poziomu sygnatu do poziomu
szZumow

standardowo 92 dB/ > 93 dBA




Gtosniki Sie¢ przewodowa (LAN / Ethernet)

Moc Standard sieci przewodowej

50 W (RMS) 802.3/802.3 u

Impedancja Szybkos¢

8 Q (omdw) 10/ 100 mbps

Czutosc Tryb

83dB/ 1 mW pdtdupleks / petny dupleks

Wymiary Wykrywanie przewodow skrosowanych

Gtosnik niskotonowy: 5,25 cala
Gtosnik wysokotonowy: 1 cal

(Auto MDIX)
Tak

Pasmo przenoszenia

75-20000 Hz

Parametry dzwigku

FullSound®

Tak (wh/wyt)

Regulacja niskich i wysokich tonow

+/- 10 zakresdéw

Regulacja balansu

+/- 10 zakresdéw

Direct Source (Flat)

Tak (wh./wyt)

Bezprzewodowe

Standard sygnatu bezprzewodowego

802.11n, zgodny wstecznie z 802.11b / g

Bezpieczenstwo sygnatu bezprzewodowego

WEP (64 lub 128-bitowy),

E Uwaga

* Interfejsy sieci przewodowej i
bezprzewodowej nie moga by¢ wiaczone
jednoczesdnie.

Ustugi internetowe

Radio internetowe
Biblioteka plikdw multimedialnych

Mozliwosci dekodowania (z wytaczeniem
odtwarzacza plyt)

MP3

8-320 kb/s (CBR/ VBR)

WMA

32-192 kb/s (CBR / VBR)

WMT DRM - ND (WMA DRM - 10)
Tak, wiaczone (tylko z serwera UPnP)

WPA / WPA? (8-63 znaki) AAC (M4A)
Pasmo przenoszenia 16-320 kb/s (CBR / VBR)
2412-2462 MHz (CH1-CH11) (dla /79, /37, PCM / WAV
/55, 197) 1 x (1,4 Mb/s)
24122472 MHz (CH1-CH13) (dla /12, /05) FLAC
Antena Tak, obstugiwane
1 x zewnetrzna, aktywny tryb rozrdzniania Ogg Vorbis
Funkcja Wi-Fi Protected Setup (WPS) Tak, obstugiwane
Tak (PBC + PIN) eACC
Tak, obstugiwane
JPEG

Tak, obstugiwane (maksymalny rozmiar:
7 MB)

PL 71



Obstuga listy odtwarzania (z wytaczeniem
odtwarzacza ptyt)

*m3u, *wpl

Tak

iTunes, Rhapsody

Tak (za posrednictwem dotaczonego
oprogramowania UPnP Server)

Tuner radiowy

Pasmo przenoszenia

87,50-108,00 MHz

Liczba stacji

60

Odstep sygnatu od szumu

Standardowo 60 dB

Siatka strojenia

50 kHz

RDS

Tak, wraz z ustawianiem zegara za pomoca
RDS

Ziacze antenowe

IEC (75 omdw)

Odtwarzacz ptyt

Obstugiwane ptyty

DVD, VCD, SVCD, DVD+RW, DVD-RW,
DVD+R, DVD-R, Picture (JPEG) CD, DivX
(Ultra) Disc MP3 / WMA CD-R / CD-RW,
CD (CD-DA)

Wymiary obstugiwanych ptyt

8cm /12 cm

Dekodowanie wideo

MPEG 1, MPEG 2, DivX, JPEG

Dekodowanie audio

MP3: 112-320 kb/s (Czestotliwosé
prébkowania: 32, 44,1, 48 kHz)
WMA: 32-360 kb/s (Czestotliwoscé
probkowania: 44,1, 48 kHz)

RDS

Tak; PTY, PS, Tekst wraz z ustawianiem
zegara za pomoca RDS

Obstuga dzwigku HDMI

Tak
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USB

Typ portu USB

Typ A

Obstugiwane formaty

FAT, FAT-32, NTFS V 3-1
Obstugiwana klasa

Tylko MSC (brak obstugi MTP)
Obstuga wielu partycji

Nie, odczytywana tylko pierwsza partycja
Obstuga baz danych
Do 40 000 utwordw

Dysk twardy

Typ dysku
2,5 cala
Rozmiar
160 GB?
Format
FAT32

E Uwaga

* 7 Dostepna ilo$¢ wolnego miejsca jest mniejsza
z powodu fabrycznie wgranej zawartosci.

Wyswietlacz / zegar



Rozdzielczosé

Matryca punktowa, 320 x 240 punktéw
(QVGA), kolorowa TFT

Rozmiar

3,5 cala

Zegar podswietlania

Mozliwos$¢ wiaczania, wytaczania lub
przyciemnienia

Wyswietlanie godziny / daty

Tak

Tapeta / wygaszacz ekranu

Tak

Automatyczne ustawianie czasu za pomoca
Internetu (NTP)

Tak, wiaczone

Wytacznik czasowy

Tak

Funkcja dzwieku nacisnigcia przycisku
(wewnetrzna)

Tak

Inne

UPnP?

DMP (lokalny renderer, lokalny punkt
sterowania) / DMS

E Uwaga

* > Wymaga zarejestrowania uzytkownika w
serwisie Rhapsody.

* 2 Mozliwos¢ potaczenia z: — programami
Windows Media Player 11/12, Winamp,
TwonkyMedia;— Philips Music Center
WAC3500 / WAC7500 / MCi500H;— Philips
NAS SPD8020CC;— telefonami komdrkowymi
Nokia N85, N95, N90O.

* Dane techniczne i wyglad zewnetrzny moga
ulec zmianie bez powiadomienia.
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15 Rozwiazywanie
problemow

Co zrobig¢, jesli nie ma dzwieku lub dzwigk jest

stabej jakosci?

*  Naciénij przycisk + VOL -, aby zwigkszy¢
gtosnosc.

*  Naciénij ponownie przycisk MUTE, aby
ponownie aktywowac dzwigk.

Czy istnieje maksymalny zasieg efektywny
w przypadku transmisji bezprzewodowej
pomiedzy routerem bezprzewodowym a
urzadzeniem MCi8080?

Tak. Maksymalny zasieg transmisji Wi-Fi
wynosi 250 m na otwartej przestrzeni.
Jednakze w sytuacji, gdy na drodze sygnatu
znajduja sig przeszkody, takie jak $ciany i drzwi,
efektywny zasieg zmniejsza sie do wartosci
od 50 do 100 m. Jedli pojawia sie problemy
z transmisja, nalezy inaczej rozmiescic¢
urzadzenia.

Nie otrzymate(a)m wiadomosci e-mail

ze szczegdtami rejestracji z adresu

ConsumerCare@Philips.com.

*  Upewnij sig, ze adres e-mail podany w
sekgji rejestracji uzytkownika jest aktualny
| poprawnie zapisany.

*  Upewnij sie, ze komputer ma aktywne
pofaczenie z Internetem.

*  Serwer moze byc¢ zajety. Sprébuj
ponownie pdézniej.

e Upewnij sie, ze poczta nie zostata
przekierowana do folderu ze spamem.

W jaki sposdb mozna unikna¢ zakiocen
sygnatu bezprzewodowego, generowanych
przez inne urzadzenia, ktére pracuja w tym
samym zakresie czestotliwosci (2,4 GHz), np.
telefony Dect lub urzadzenia Bluetooth?
*  Umies¢ urzadzenie MCi8080 w odlegtosci
przynajmniej 3 m od tego typu urzadzen.
e Uzyj klucza szyfrowania WEP/
WPA podczas tworzenia potaczenia
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bezprzewodowego z komputerem lub
siecia domowa.

Zmien kanat, na ktérym pracuje
urzadzenie powodujace zaktdcenia.
Skieruj urzadzenia w réznych kierunkach,
aby zredukowac zaktdcenia.



16 Inform acj e Pakistan 051 580 902-3
Peru 0800 00100
kontaktowe Filipiny (63 2) 667 9000
Polska 8003111318
Argentyna (54-11) 4544-2047 Portugalia 800780903
Australia 1300 363 391 Rumunia 800894910
Austria 0810 000 205 Rosja (495)961-1111 (taryfa
Belgia 78250145 lokalna)8-800-
Biatorus 882000110068 200-0880 (telefon
Brazylia 0800 701 02 03 komorkowy —
(z wyjatkiem Sao bezpfatnie)
Paulo)(11) 2121-0203 Singapur 65 6882 3999
(tylko Sao Paulo) Stowacja 800004537
Butgaria 8001154424 Republika (011) 471-5194
Kanada 1-888-744-5477 Potudniowej Afryki
Chile 600 744 5477 (600- Hiszpania 900800655
PHILIPS) Szwedja 857929100
Chiny 4008 800 008 Szwajcaria 844800544
Kolumbia 01 800 700 7445 Tajwan 0800 231 099
Chorwadja 800222778 Tajlandia 66 2 652 8652
Czechy 800142840 Turcja 0800 261 3302
Dania 35258759 Ukraina 8-800-500-69-70
Estonia 8000100288 Wielka Brytania 8003316015
Finlandia 923113415 Stany Zjednoczone  1-888-744-5477
Francja 805025510 Urugwaj (598-2) 619 6666
Niemcy 8000007520 Wenezuela 0800 100 4888
Gredja 80031221280
Hongkong 852-2619 9663
Wegry 680018189
Indie 1860-180-1111
Irlandia 16011777
Izrael 9600900-09
Wihochy 800088774
Japonia 0570-07-6666
Korea 080-600-6600
totwa 80002794
Luksemburg 4066615644
Malezja 1800 880 180
Meksyk 01 800 504 6200
Holandia 8000230076
Nowa Zelandia 0800 658 224
Norwegia 22708111
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Streamium - Warunki uzytkowania

Warunki korzystania z urzadzenia Philips Streamium

Gratulujemy nabycia urzadzenia Philips Streamium (“Urzadzenie”). Niniejsze Warunki uzytkowania przyznaja
Panstwu prawo do korzystania z niektorych elementow wyposazenia Panstwa Urzadzenia zwigzanych z
odtwarzaniem tresci w technologii streaming’u. Zanim zaczna Panstwo korzysta¢ z Urzadzenia zobowiazani sa
Panstwo do zatwierdzenia niniejszych Warunkéw uzytkowania. Korzystanie przez Panstwa z Urzadzenia stanowi
Panstwa zgode na podleganie postanowieniom niniejszych Warunkéw uzytkowania i zapewni Panstwu prawo
dostepu do tych cech. Jezeli nie wyrazaja Panstwo zgody na niniejsze Warunki uzytkowania moga Panstwo
zwroci¢ swoje Urzadzenie w punkcie sprzedazy. Niniejsze Warunki uzytkowania uzupetniaja, a nie zastepuja
jakichkolwiek innych warunkéw lub zastrzezen, ktore zostaty udostepnione przy kupnie Urzadzenia. Wszelkie
takie warunki oraz zastrzezenia pozostaja W mocy.

Uprawnienie do rejestracji.

Zobowiazanie wynikajace z niniejszych Warunkéw uzytkowania moze zosta¢ podjgte przez osoby, ktore
ukonczyty 14 lat. Osoby, ktore nie ukonczyly 14 lat nie moga korzystac¢ z Urzadzenia, chyba ze jeden z ich
rodzicéw lub prawnych opiekunéw przejmie odpowiedzialnosé z tytutu niniejszych Warunkéw uzytkowania.
Korzystanie z Urzadzenia stanowi Panstwa o$wiadczenie, ze albo ukonczyli Panistwo 14 lat albo, jezeli nie
ukonczyli Panstwo 14 lat, ze Panstwa rodzic lub opiekun prawny podjeli zobowiazania wynikajace z niniejszych
Warunkéw uzytkowania.

Ograniczenia modyfikacji Panstwa Urzadzenia

Panstwa Urzadzenie umozliwia dostep do okreslonych strumieni tresci.Warunkiem uzyskania dostepu do tych
strumieni tresci poprzez Urzadzenie jest Panstwa zobowiazanie do nie ingerowania ani nie dokonywania zadnych
modyfikacji i nie podejmowania staran w celu modyfikacji Urzadzenia w jakikolwiek sposéb (a w szczegolnosci
poprzez uzycie oprogramowania lub dokonania fizycznych zmian Urzadzenia). Zobowiazuja si¢ Panstwo, ze nie
dokonaja obejscia ani nie beda podejmowali staran w celu obejscia sSrodkéw technicznych zastosowanych dla
kontroli dostepu albo praw do jakichkolwiek tresci. Zobowiazuja sie Panstwo, ze nie dokonaja obejscia ani nie
beda podejmowali staran w celu obejscia jakiegokolwiek systemu zarzadzania kopiami przy wykorzystaniu
jakichkolwiek srodkéw. Zobowiazuja sie Panstwo, ze nie beda rozszyfrowywac ani podejmowac staran w celu
rozszyfrowania jakiegokolwiek klucza szyfrowego ani w inny sposob pokonywac lub podejmowac starania w celu
pokonania jakichkolwiek zabezpieczen zawartych w Urzadzeniu lub w strumieniach tresci. Zobowiazuja sie
Panstwo, ze nie beda korzysta¢ z Urzadzenia w zadnym nieuprawnionym celu ani w sposéb sprzeczny z
przepisami prawa lub innymi regulacjami.

Zastrzezenia dotyczace tresci

Strumienie tresci dostepne poprzez Panstwa Urzadzenie nie sa kontrolowane ani programowane przez Philipsa.
Sa one przewaznie dostarczane przez osoby trzecie. Prosze postrzegac¢ swoje Urzadzenie (w uzupetnieniu do
jego innych funkcji) jako swojego rodzaju "tuner" umozliwiajacy Panstwu otrzymywanie tresci nadawanych przez
wiele innych podmiotéw spoza Panstwa lokalnego obszaru. Poniewaz tresci dostarczane sa przez osoby trzecie,
PHILIPS NIE POSIADA KONTROLI REDAKCYJNEJ W STOSUNKU DO ZADNYCH Z TRESCI
OTRZYMYWANYCH POPRZEZ PANSTWA URZADZENIE A TYM SAMYM NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA TRESCI ANI ZA ICH CHARAKTER,ANI ZA SPOSOB ICH DOSTARCZENIA.
PHILIPS NIE POPIERA ANI NIE ZATWIERDZA ZADNYCH OPINII WYRAZONYCH W JAKICHKOLWIEK
TRESCIACH POZYSKANYCH PRZEZ PANSTWA URZADZENIE. PHILIPS NIE GWARANTUJE, ZE TRESCI SA
ZGODNE Z PRAWDA, RZETELNE, WIARY GODNE, KOMPLETNE | AKTUALNE. PANSTWO OSWIADCZAJA,
ZE BEDA POLEGAC NA TRESCIACH NA SWOJE WYLACZNE RYZYKO.

Ograniczenia dostepu do strumieni

Philips nie gwarantuje dostepu do zadnego konkretnego strumienia ani tresci zawartych w jakichkolwiek
strumieniach informacji. Philips, wedle swojego uznania, moze dodawac lub usuwa¢ dostep do konkretnych
strumieni informacji lub tresci w dowolnym czasie. Niektore ze strumieni s3 dostgpne na mocy ustalen z
podmiotami $wiadczacymi ustugi online, ktorzy ustalaja jakie strumienie s3 wymienione w ich katalogach.
Chociaz Philips dotozy wszelkich staran aby zapewni¢ jak najlepszy wybor zrodet ustug online, Philips nie
gwarantuje ciagtego dostepu do zadnego konkretnego zrédta ustug online. Philips, wedle swojego uznania, moze
dodawac lub usuwa¢ dostep do kazdego konkretnego zroédta ustug online.

Prawa do tresci

Tres¢ moze by¢ chroniona prawem autorskimi lub innymi prawami wtasnosci intelektualnej lub praw
zastrzezonych.W pewnych sytuacjach, takich jak korzystanie z Urzadzenia w Srodowisku komercyjnym, moga
by¢ Panstwo zobowiazani do uzyskania, na Panistwa ryzyko, licencji lub innej autoryzacji do korzystania z takich



tresci. Zgadzacie sig¢ Panstwo, ze jezeli taka licencja lub autoryzacja beda konieczne, to zobowiazani Panstwo
bedziecie do ich uzyskania. Zobowiazuja si¢ Panistwo, ze ponosza wyfaczna odpowiedzialnos¢ za wszelkie
poniesione przez Panstwa szkody w wyniku nie uzyskania odpowiednich licencji lub autoryzacji do korzystania z
tresci dostepnych przez Urzadzenie. Zobowiazuja si¢ Panstwo, ze Philips nie odpowiada wobec Panstwa z tytutu
korzystania przez Panstwa z takich tresci.

Zmiany funkcjonalnosci

Philips moze, wedtug swojego uznania, zmieni¢ funkcje Urzadzenia, poprzez dodanie lub usunigcie funkcji dostgpnych
dzieki Urzadzeniu. Niektore nowe funkcje moga wymaga¢ zmiany niniejszych Warunkéw uzytkowania. Korzystanie
przez Panstwa z takich nowych funkgji stanowito bedzie Panstwa zgode na zmienione Warunki uzytkowania.

Prawa do oprogramowania i wlasnosci intelektualnej

Moga by¢ Panstwo zobowigzani do korzystania z okreslonego oprogramowania lub do uzywania albo posiadania
petnego dostepu do konkretnych funkcji Urzadzenia. Otrzymali Panstwo okreslone oprogramowanie przy
zakupie Urzadzenia i moga otrzymywac inne oprogramowania od czasu do czasu w przysztosci. Wigkszos¢ z
tego oprogramowania jest zawarta w Urzadzeniu i nie jest dla Panstwa dostegpna. Niektore oprogramowania s3
wiasnoscia Philipsa a pozostate innych podmiotow. Korzystanie przez Panstwa z oprogramowania bedacego
wiasnoscia Philipsa podlega niniejszym Warunkom uzytkowania i wszelkimi obowigzujacym umowom licencyjnym.
Korzystanie przez Panstwa z oprogramowania bedacego wtasnoscia innych podmiotéw rzadzone jest przez ich
odpowiednie umowy licencyjne. Korzystanie przez Panstwa z oprogramowania nie stanowi zbycia tytutu ani
praw wiasnosci do oprogramowania na Panstwa rzecz. Philips zachowuje wszelkie swoje prawa do
oprogramowania oraz innych praw wiasnosci intelektualnej, a w szczegélnosci praw autorskich, praw
patentowych oraz praw do swoich znakéw towarowych i nazw handlowych. Panstwo zobowiazuja sie, ze nie
beda demontowa¢, dekompilowaé, tworzyé opracowan ani rozktadaé, zmieniaé, udziela¢ sublicencji, prowadzi¢
dystrybucji jakiegokolwiek oprogramowania lub korzysta¢ z oprogramowania w jakimkolwiek nieuprawnionym
celu lub z naruszeniem jakichkolwiek przepiséw prawa lub innych regulacji.

Zastrzezenie dotyczace gwarancji

PHILIPS NIE SKLADA OSWIADCZENIA ANI GWARANC]JI, WYRAZONEJ LUB DOROZUMIANEJ, ZE
URZADZENIE SPELNI PANSTWA WYMAGANIA ANI ZE KORZYSTANIE Z URZADZENIA BEDZIE
NIEPRZERWANE, TERMINOWE, BEZPIECZNE | WOLNE OD WAD. PHILIPS NIE UDZIELA GWARANC]I CO
DO TRESCI PRZEKAZYWANYCH W JAKICHKOLWIEK STRUMIENIACH. PHILIPS NIE SKEADA
OSWIADCZENIA ANI GWARANC]JI, WYRAZONE| LUB DOROZUMIANE], DOTYCZACYCH INFORMAC]!
LUB TRESCI, DO KTORYCH DOSTEP UZYSKUJA PANSTWO PRZEZ URZADZENIE LUBW ZAKRESIE
POLEGANIA PRZEZ PANSTWA NA INFORMACJACH LUB TRESCIACH, DO KTORYCH DOSTEP
UZYSKALI PANSTWO PRZEZ URZADZENIE ALBO ICH WYKORZYSTYWANIA. SZCZEGOLOWE
GWARANCJE ZOSTALY DOSTARCZONE PRZY ZAKUPIE PANSTWA URZADZENIA | GWARANCJE TE,
WLACZNIE Z WSZELKIMI ZASTRZEZENIAMI DOTYCZACYMI TYCH GWARANC]I, NADAL
OBOWIAZUJA. Poniewaz w niektoérych jurysdykcjach niemozliwe jest zniesienie dorozumianych gwaranciji, takie
zniesienie moze Panstwa nie obowiazywac.

Ograniczenia odpowiedzialnosci

PHILIPS NIE ODPOWIADA WOBEC PANSTWA ANI ZADNE] INNE OSOBY Z TYTULU ZADNYCH SZKOD
POSREDNICH, UBOCZNYCH, Z NAWIAZKA, SPECJALNYCH LUB WTORNYCH (WEACZNIE Z
UTRACONYMI KORZYSCIAMI, ZYSKIEM LUB UTRATA OSZCZEDNOSCI) ANI Z TYTULU UTRATY
DANYCH LUB ZAKtOCENIA DZIALALNOSCI WYNIKAJACYCH LUB ZWIAZANYCH Z KORZYSTANIEM
PRZEZ PANSTWA Z URZADZENIA BEZ WZGLEDU NATO CZY DANA SZKODA WYNIKA Z DELIKTU,
GWARANC]JI, UMOWY LUB INNEJ INSTYTUC]JI PRAWNEJ — NAWET JEZELI PHILIPS ZOSTAL.
POINFORMOWANY LUB BYt SWIADOMY MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKIE] SZKODY.W ZADNYM
PRZYPADKU LACZNA ODPOWIEDZIALNOSC PHILIPSA Z TYTULU SZKODY (ZE WZGLEDU NA
JAKAKOLWIEK PRZYCZYNE) NIE PRZEKROCZY KWOTY JAKA PANSTWO ZAPLACILI ZA URZADZENIE.

POSTANOWIENIA ROZNE

“Prawem obowiazujacym w stosunku do niniejszej Umowy jest prawo obowiazujace w jurysdykcji, w ktore
Urzadzenie zostato sprzedane, a Panstwo niniejszym wyrazaja zgode na niewytaczna whasciwos¢ sadow w danym
kraju. Jezeli ktorekolwiek z postanowien niniejszej umowy bedzie niewazne lub nieskuteczne na mocy
odpowiednich przepiséw prawa, postanowienia takie uznaje si¢ za zmodyfikowane w zakresie niezbednym, aby
postanowienie to stato si¢ wazne i skuteczne, a wszelkie inne postanowienia niniejszej umowy pozostang w mocy
i beda w petni skuteczne. Niniejsze Warunki uzytkowania nie beda rzadzone Konwencja Narodow Zjednoczonych
o umowach migdzynarodowej sprzedazy towaroéw, ktérej zastosowanie zostaje niniejszym wytaczone.”

KORZYSTAJAC Z URZADZENIA OSWIADCZAJA PANSTWO, ZE PRZECZYTALI | ZROZUMIELI NINIEJSZE
WARUNKI UZYTKOWANIA ORAZ ZE |E AKCEPTUJA,



UMOWA LICENCY)NA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO NA
OPROGRAMOWANIE

NINIEJSZA UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO NA OPROGRAMOWANIE
(,NINIEJSZA UMOWA”) TO PRAWNE | WIAZACE POROZUMIENIE POMIEDZY UZYTKOWNIKIEM
(OSOBA FIZYCZNA LUB PRAWNA) A PHILIPS CONSUMER ELECTRONICS B.V. HOLENDERSKA, SPOLKA
Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA Z SIEDZIBA W EINDHOVEN 5616 LW, GLASLAAN 2,W
HOLANDII ORAZ JEJ SPOLKAMI ZALEZNYMI (KTORE LACZNIE | KAZDY Z OSOBNA OKRESLA SIE
MIANEM ,,PHILIPS”). NINIEJSZA UMOWA DAJE UZYTKOWNIKOWI PRAWO KORZYSTANIA Z
OKRESLONEGO OPROGRAMOWANIA (»OPROGRAMOWANIA”) WRAZ Z DOKUMENTACJA
UZYTKOWNIKA W FORMIE ELEKTRONICZNE], KTORA MOZE BYC DOSTARCZONA ODREBNIE LUB
WRAZ Z PRODUKTEM PHILIPS (,,URZADZENIEM”) LUB KOMPUTEREM OSOBISTYM. POBRANIE
OPROGRAMOWANIA Z SIECI INTERNET, INSTALACJA, LUB INNE JEGO WYKORZYSTANIE OZNACZA
PRZYJECIE | ZOBOWIAZANIE SIE DO PRZESTRZEGANIA WSZYSTKICH WARUNKOW NINIEJSZE]
UMOWY.W RAZIE ODRZUCENIA NINIEJSZYCH WARUNKOW, NIE NALEZY POBIERAC, INSTALOWAC,
LUBW INNY SPOSOB KORZYSTAC Z OPROGRAMOWANIA. JEZELI UZYTKOWNIK WSZEDL W
POSIADANIE OPROGRAMOWANIA NA NOSNIKU FIZYCZNYM, NP. PLYCIE CD — BEZ MOZLIWOSCI
ZAPOZNANIA SIE Z NINIEJSZA UMOWA — | NIE AKCEPTUJE NINIEJSZYCH WARUNKOW, MOZE ON
ZWROCIC NIEUZYWANE OPROGRAMOWANIE WRAZ Z DOWODEM ZAKUPU | OTRZYMAC ZWROT
KOSZTOW,W PRZYPADKU ICH PONIESIENIA,W TERMINIE 30 DNI OD DNIA ZAKUPU.

1. Przyznanie licencji. Niniejsza Umowa oznacza przyznanie uzytkownikowi niewytacznej i niezbywalnej
licencji — bez prawa sublicencjonowania — na instalacje w Urzadzeniu lub komputerze osobistym i
uzytkowanie jednego (1) egzemplarza odpowiedniej wersji Oprogramowania w formacie kodu obiektowego,
zgodnie z dokumentacja i wylacznie do uzytku osobistego. Oprogramowanie jest ,,uzywane” z chwila
zatadowania do pamiegci tymczasowej lub statej (np. RAM, na dysk twardy, itd.) komputera osobistego lub
Urzadzenia.

2.Witasnos¢. Oprogramowanie jest przedmiotem licencji, nie zas sprzedazy. Niniejsza Umowa daje tylko prawo
uzywania Oprogramowania, nie zas inne prawa do Oprogramowania, wyrazne lub dorozumiane, o ile Umowa nie
wymienia ich wyraznie. Philips i jej licencjodawcy zachowuja wszelkie udzialy, prawa i tytuty do Oprogramowania, w
tym wszelkie patenty, prawa autorskie, tajemnice handlowe i inne prawa wiasnosci intelektualnej z nim zwiazane.
Niniejsze Oprogramowanie podlega ochronie na mocy praw autorskich, traktatobw migdzynarodowych i innych praw
ochrony wiasnosci intelektualnej. Dlatego — o ile Umowa wyraznie nie stanowi inaczej — zabrania si¢ kopiowania
Oprogramowania bez uprzedniej pisemnej zgody Philips; mozna jedynie sporzadzi¢ jedng (1) kopig zapasowa
Oprogramowania. Zakazuije si¢ kopiowania materiatéw drukowanych, dostarczonych wraz z Oprogramowaniem, a
takze drukowania wigcej niz jednego (1) egzemplarza wszelkiej dokumentacji uzytkownika przekazanej w formie
elektronicznej; mozna jedynie sporzadzi¢ jedna kopig zapasowa takich materiatow drukowanych.

3. Ograniczenia licencji. Uzytkownik nie moze podnajmowac, wydzierzawia¢, sublicencjonowac, sprzedawac,
przydzielaé, pozyczag, lub w inny sposéb przekazywa¢ Oprogramowanie, chyba, ze niniejsza Umowa wyraznie
stanowi inaczej. Uzytkownik nie moze ani poddawac inzynierii wstecznej, dekompilowa¢, dezasemblowac
Oprogramowanie, ani pozwala¢, by czynity to osoby trzecie, z wyjatkiem tego zakresu, w ktérym prawo
wiasciwe wyraznie zakazuje tego ograniczenia. Uzytkownik nie moze usuwac¢ z Oprogramowania lub niszczy¢
jakiejkolwiek identyfikacji produktu, oznaczen praw autorskich lub innych oznaczen wiasnosci badz ograniczen.
Wszelkie tytuty, znaki towarowe, oznaczenia praw autorskich i zastrzezonych nalezy uwieczni¢ na kopii
zapasowej Oprogramowania. Zabrania si¢ modyfikacji lub adaptacji Oprogramowania, wiaczania go do innego
programu lub tworzenia opartych na nim produktéow pochodnych.

4. Koniec pewnych funkcji. Oprogramowanie moze zawiera¢ komponenty pewnych licencjonowanych
programéw, w tym oprogramowania Microsoft (,,Microsoft”), ktére zawieraja cyfrowa technologie zarzadzania
licencjami dla Windows Media. Producenci tych komponentow stosuja cyfrowa technologie zarzadzania licencjami
dla Windows Media (,,WWM-DRM”) by chronic tresci (,,Bezpieczna Zawartos¢”) i przynalezna im wiasnosc¢
intelektualna, w tym prawa autorskie. Urzadzenie uzytkownika réwniez moze zawiera¢ oprogramowanie WM-DRM,
ktoére stuzy do transferu i odtwarzania Bezpiecznej Zawartosci (,,Oprogramowanie WM-DRM”).W razie narazenia
bezpieczenstwa tego Oprogramowania WM-DRM, Microsoft moze uchyli¢ — tak z wiasnej inicjatywy, jak i na
zadanie wiascicieli Bezpiecznej Zawartosci (,,VWiasciciele Bezpiecznej Zawartosci”) — zwiazane z danym



Oprogramowaniem WM-DRM prawo udzielania nowych licencji na kopiowanie, przechowywanie, transfer,
wyswietlanie i/lub odtwarzanie Bezpiecznej zawartosci. Dziafanie to nie wptywa na mozliwos¢ odtwarzania przez
Oprogramowanie WM-DRM zawartosci nieobjetej ochrong. Wykaz Oprogramowania WM-DRM, ktérego dotyczy
uchylenie praw, przesytany jest do komputera osobistego i/lub Urzadzenia uzytkownika przy kazdym pobraniu
licencji na Bezpieczna Zawartos¢. Microsoft moze — wraz z taka licencja — zapisa¢ ten wykaz w Urzadzeniu
uzytkownika w imieniu Whascicieli Bezpiecznej Zawartosci, co moze uniemozliwi¢ kopiowanie, przechowywanie,
wyswietlanie, transfer i/lub odtwarzanie Bezpiecznej Zawartosci przez to Urzadzenie. Whasciciele Bezpiecznej
Zawartosci moga rowniez wymagac, by przed uruchomieniem Zawartosci uzytkownik zaktualizowat pewne
komponenty WM-DRM dostarczane wraz z niniejszym Oprogramowaniem (,,Aktualizacje WM-DRM”). Podczas
proby odtworzenia Bezpiecznej Zawartosci, Oprogramowanie WM-DRM Microsoft powiadamia uzytkownika o
potrzebie aktualizacji WM-DRM, a nastepnie zwraca sig o jego zgode na aktualizacje. Oprogramowanie WM-DRM
Philips moze dziafa¢ tak samo.WV razie braku zgody na aktualizacjg, uzytkownik nie moze korzysta¢ z Bezpiecznej
Zawartosci, ktora tej aktualizacji wymaga; nadal jednak moze korzysta¢ zaréwno z zawartosci niechronionej, jak i
Zawartosci Bezpiecznej, ktora nie wymaga aktualizacji. Uzytkownik moze wylaczy¢ funkcje WM-DRM, ktére zakiadaja
dostep do sieci Internet, np. zapis nowych licencji i/lub konieczne aktualizacje VWWM-DRM. Uzytkownik moze wéwczas
nadal korzysta¢ z Bezpiecznej Zawartosci, o ile jego Urzadzenie zawiera juz wazna licencje dla takiej zawartosci.
Jednak nie bedzie mogt woweczas korzysta¢ z pewnych funkcji Oprogramowania WM-DRM wymagajacych dostepu
do sieci Internet, np. funkgji zapisu tresci, ktére wymagaja Aktualizacji WM-DRM.Wszelkie tytuly i prawa wiasnosci
intelektualnej do Bezpiecznej Zawartosci przystuguja wytacznie jej whascicielom i moga podlega¢ ochronie na mocy
odpowiednich praw autorskich oraz innych praw ochrony wiasnosci intelektualnej i traktatow. Niniejsza Umowa nie
daje uzytkownikowi prawa korzystania z takiej Bezpiecznej Zawartosci. Podsumowujac, jezeli Oprogramowanie
zawiera komponenty Microsoft WM-DRM — Bezpieczna Zawartos¢, jaka uzytkownik pragnie
zapisywac, kopiowa¢, przechowywac, wyswietla¢, dokonywac transferu i/lub odtwarza¢ — chroniona
jest przez komponenty Microsoft WM-DRM Oprogramowania. Microsoft, Wiasciciele lub
Dystrybutorzy Bezpiecznej Zawartosci moga odmoéwi¢ uzytkownikowi dostepu do Bezpiecznej
Zawartosci lub poddac¢ ten dostep ograniczeniom nawet wéwczas, gdy zaptacit on za Bezpieczna
Zawartosc¢ i/lub uzyskat ja. Zgoda uzytkownika lub akceptacja Philips nie sq konieczne, by strony te
odmowity, wstrzymaty, lub w inny sposéb ograniczyly dostep uzytkownika do Bezpiecznej Zawartosci.
Philips nie gwarantuje, ze uzytkownik bedzie mégt pobierac z sieci Internet, kopiowac,
przechowywac, wyswietla¢, przekazywac illub odtwarzac¢ Bezpieczna Zawartosc.

5. Oprogramowanie z otwartym dostepem do kodu zrédtowego. (a) Oprogramowanie moze zawiera¢
komponenty, ktore podlegaja warunkom Otwartego Dostepu do Kodu Zrédtowego, zgodnie z informacja
zawarta w dokumentacji dofaczonej do Urzadzenia. Niniejsza Umowa nie dotyczy oprogramowania jako takiego.
(b) Prawa licencyjne uzytkownika, w mysl niniejszej Umowy, nie obejmuja praw lub licencji na uzywanie,
dystrybucjg lub tworzenie opartych o Oprogramowanie produktow pochodnych, ktére w jakikolwiek sposéb
poddatyby Oprogramowanie warunkom Otwartego Dostepu do Kodu Zrédtowego. ,,Warunki Otwartego
Dostepu do Kodu Zrédtowego” oznaczaja warunki wszelkich licencji, ktore posrednio lub bezposrednio (1)
powoduja lub usituja powodowac powstanie zobowiazan spotki Philips w odniesieniu do Oprogramowania i/lub
opartych o nie produktéow pochodnych; lub (2) przyznaja lub usituj przyzna¢ stronom trzecim jakiekolwiek
prawa lub zwolnienia z obowiazku w zwiazku z prawami ochrony wiasnosci lub wiasnosci intelektualnej do
Oprogramowania lub jego produktéow pochodnych.

6. Rozwiazanie Umowy. Niniejsza Umowa nabiera mocy po zainstalowaniu lub pierwszym uzyciu
Oprogramowania i ulega rozwiazaniu (i) wedtug uznania Philips, w zwiazku z naruszeniem przez uzytkownika
jakichkolwiek warunkéw niniejszej Umowy; lub (ii) po zniszczeniu wszelkich kopii Oprogramowania i zwiazanych
z nim materiatow, przekazanych uzytkownikowi przez Philips zgodnie z Umowa. Prawa Philips i zobowiazania
uzytkownika zachowuja waznosé po okresie obowiazywania niniejszej Umowy.

7. Aktualizacje. Philips moze wylacznie wedtug wiasnego uznania aktualizowa¢ Oprogramowanie poprzez
ogodlnodostepne pliki na stronie internetowej lub dowolnymi innymi srodkami lub metodami. Aktualizacje te
moga by¢ przekazane zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy lub uzaleznione od przyjecia przez
uzytkownika postanowien odrebnej umowy.

8. Ustugi pomocy technicznej. Philips nie jest zobowiazana do $wiadczenia ustug pomocy technicznej lub
innych ustug pomocy (“Ustugi Pomocy Technicznej”’) dla Oprogramowania. Jezeli jednak Philips swiadczy
uzytkownikowi takie Ustugi, podlegaja one postanowieniom odrgbnej umowy, jaka Philips zawiera z
uzytkownikiem.



9. Ograniczona gwarancja na Oprogramowanie. Philips dostarcza Oprogramowanie w obecnie istniejacej
formie i bez zadnej gwarancji, poza tym, ze Oprogramowanie zasadniczo dziata¢ bedzie zgodnie z towarzyszaca
mu dokumentacja przez okres jednego roku po pierwszym pobraniu z sieci Internet, instalacji lub uruchomieniu
Oprogramowania, ktérekolwiek z tych wydarzen nastapi pierwsze. Catkowita odpowiedzialnos¢ Philips i jedyny
przystugujacy uzytkownikowi srodek zaradczy w zwiazku z naruszeniem niniejszej gwarancji sprowadza sie,
wedtug uznania spétki Philips, albo do (i) zwrotu ceny, jaka uzytkownik mogt byt uisci¢ za prawo korzystania z
Oprogramowania; lub (b) naprawy lub wymiany Oprogramowania, ktére nie spetnia wymogéw niniejszej
gwarancji i ktore nalezy zwroci¢ spotce Philips wraz z dowodem zakupu. Niniejsza ograniczona gwarancja traci
moc, jezeli blad Oprogramowania wynika z wypadku, naduzycia, nieprawidtowego obchodzenia sig¢ lub btednego
uzycia. Zastgpcze Oprogramowanie objete jest gwarancja przez pozostaty okres gwarancji lub okres trzydziestu
(30) dni, ktoérykolwiek z nich jest dtuzszy. Niniejsza ograniczona gwarancja nie przystuguje wowczas, gdy
Oprogramowanie dostarcza si¢ bezptatnie wytacznie w celu wyprébowania.

10. BRAK INNYCH GWARANC]I. OPROCZ NINIEJSZYCH POSTANOWIEN, PHILIPS | JEJ
LICENCJODAWCY NIE GWARANTUJA, ZE OPROGRAMOWANIE BEDZIE WOLNE OD BLEDOW |
DZIALAC BEDZIE NIEPRZERWANIE LUB, ZE SPELNI OCZEKIWANIA UZYTKOWNIKA. NA
UZYTKOWNIKU SPOCZYWA CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC ZA WYBOR OPROGRAMOWANIA
DLA JEGO CELOW,A TAKZE ZA INSTALACJE, UZYTKOWANIE | REZULTATY DZIALANIA
OPROGRAMOWANIA. W NAJSZERSZYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO WEASCIWE,
PHILIPS | JE) LICENCJODAWCY WYKLUCZAJA WSZELKIE GWARANCJE LUB POSTANOWIENIA,
WYRAZNE LUB DOROZUMIANE,W TYM ROWNIEZ — CHOC BEZ OGRANICZEN — DOROZUMIANE
GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWE], PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, DOKLADNOSCI
LUB KOMPLETNOSCI WYNIKOW W ODNIESIENIU DO OPROGRAMOWANIA | TOWARZYSZACYCH
MU MATERIALOW. BRAK GWARANC|I'W PRZYPADKU NARUSZENIA. PHILIPS NIE GWARANTUJE, ZE
UZYTKOWNIK BEDZIE MOGt POBRAC Z SIECI INTERNET, KOPIOWAC, PRZECHOWYWAC,
PRZEKAZYWAC I/LUB ODTWARZAC BEZPIECZNA ZAWARTOSC.

11. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI PHILIPS | JE] LICENCJODAWCY W ZADNYM
WYPADKU NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZAWSZELKIE SZKODY NASTEPCZE, SPECJALNE,
POSREDNIE, JEDNORAZOWE LUB MORALNE,W TYM ROWNIEZ — BEZ OGRANICZEN — SZKODY
ZWIAZANE Z UTRATA ZYSKOW LUB DOCHODOW, PRZERWAMIW DZIALALNOSCI GOSPODARCZE],
UTRATE INFORMAC]I GOSPODARCZYCH LUB DANYCH, NIEMOZNOSC UZYTKOWANIA LUB INNA
STRATE PIENIEZNA, NAWET WOWCZAS, GDY PHILIPS LUB JEJ] LICENCJODAWCOW
POINFORMOWANO O MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKIEGO ROSZCZENIA. t ACZNA KWOTA
QDSZKODOWAN ZE STRONY PHILIPS 1 JE) LICENCJODAWCOW ZTYTULU NINIEJSZE] UMOWY W
ZADNYMWYPADKU NIE PRZEKROCZY CENY, JAKA UZYTKOWNIK ZAPLACIL. ZA
OPROGRAMOWANIE, LUB PIECIU (5,00) EUR/USD.

12. Znaki handlowe. Pewne produkty i nazwy Philips stosowane w niniejszej Umowie, Oprogramowaniu oraz
drukowanej dokumentacji moga stanowi¢ znak handlowy Philips, jej licencjodawcow, lub innych stron trzecich.
Zabrania sig korzystania z tych znakéw handlowych.

13. Ograniczenia eksportowe. Uzytkownik zobowiazuje si¢ nie eksportowac lub reeksportowa¢ —
bezposrednio lub posrednio — Oprogramowania do wszelkich panstw, w odniesieniu do ktérych Ustawa o
Ograniczeniach Eksportu (the United States Export Administration Act) lub inne prawo lub przepisy USA
wprowadza wymog licencji na eksport lub inng forme akceptacji ze strony rzadu Stanéw Zjednoczonych, chyba
ze uzytkownik uzyskat byt juz odpowiednia licencjg na eksport lub akceptacjg. Pobierajac za posrednictwem sieci
Internet lub instalujac Oprogramowanie, uzytkownik zobowiazuje si¢ przestrzega¢ ograniczen eksportowych o
ktérych mowa.

14. Prawo Umowy. Niniejsza Umowa jest rzadzona prawem kraju, w ktéorym ma miejsce zamieszkania
uzytkownik, z pominigciem zawartych w tym prawie przepisow dotyczacych konfliktu praw.Wszelkie spory
pomiedzy spotka Philips i uzytkownikiem, dotyczace niniejszej Umowy, podlegaja niewytacznej jurysdykcji sadow
w kraju, w ktérym ma miejsce zamieszkania uzytkownik.

15. Postanowienia ogoélne. Niniejsza Umowa zawiera cato$¢ porozumienia pomigdzy uzytkownikiem a Philips
i zastepuje wszelkie uprzednie o$wiadczenia, zobowiazania, lub inne formy komunikacji lub reklamy dotyczace
Oprogramowania i dokumentacji uzytkownika. Jezeli dowolna czes¢ niniejszej Umowy uznana bedzie za
niewazna, pozostafa jej czes¢ w pelni zachowuje moc i waznosé. Niniejsza Umowa nie narusza ustawowych praw
dowolnej ze stron wystepujacej w charakterze konsumenta.
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